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Televizor LCD/
Combo DVD

MANUALUL UTILIZATORULUI

Modele de televizoare LCD
26LG40**
32LG40**

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual inainte de a
folosi aparatul.

Pastrati manualul pentru consultari ulterioare.

Notati numérul de model si seria monitorului.

Examinati eticheta de pe partea din spate a carcasei si prezen-
tati informatiile de pe eticheta dealer-ului dumneavoastra atun-




oi‘i este marca inregistrata a formatului DVD/Logo Licensing Corporation.
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ACCESORII

Asigurati-va ca afi primit urmatoarele accesorii impreuna cu televizorul. Daca lipseste oricare dintre accesorii, contactati

furnizorul de la care ati cumparat produsul.

Manualul utilizatorului

Cablu de alimentare

bolturi pentru asamblarea

suportului
A se vedea pagina. 6

baterii

o=

Capac protectie

Dispozitiv gestionare cablu

Telecomanda

o«

Cérpa de curatare
Curatati ecranul cu carpa.

* Stergeti usor pata de murdarie de pe exterior
numai cu carpe de curatit destinate exterioru-
lui produsului daca existd murdarie sau urme
de amprente pe suprafata externa.

Nu stergeti aspru cand indepartati petele.
V& rugdm sa retineti ca praful in exces
poate cauza zgarieturi sau decolorare.

1-surub
A se vedea pagina. 7

INMOSIDIOV I



SNIIdND I

CUPRINS

Accesorii................. 1
PREGATIREA

COMENZILE PANOULUI FRONTAL ........ 4
INFORMATII PRIVIND PANOUL POSTERIOR.. ... 5
INSTRUCTIUNI DESPRE SUPORT ......... 6
CAPACUL POSTERIOR

PENTRU ARANJAREA CABLURILOR ....... 7
AVETI GRIJA LA MONTARE ASTFEL INCAT
PRODUSUL SANU CADA. ................ 8
Instalarea pe piedestal .................. 9
Montarea pe perete. Instalarea pe orizontala . . . . .. 9
CONECTAREA ANTENEI ................ 10

INSTALAREA UNUI ECHIPAMENT
EXTERN

INSTALAREA RECEPTORULUIHD ........ n
SETARE IESIRE DIGITALA AUDIO .......... 12
Setare DVD ... ... 13
Setarea aparatuluivideo ..................... 15
INSTALAREA ALTOR SURSE A/V ......... 17
INSERAREA MODULULUICI .............. 18
Setare pt. PC ... 18

- Configurarea ecranului pentru modul PC . . . 21

VIZIONAREA TV / CONTROLUL
PROGRAMELOR

FUNCTIILE BUTOANELOR DE PE TELECOMANDA . 25
PORNIREA TELEVIZORULUI ................ 27
Selectarea programului ............ ... ... 27
Reglarea volumului ........................ 27
QUICK MENU (MENIUL RAPID) ........... 28
SELECTAREA SI REGLAREA

MENIURILOR AFISATEPEECRAN .............. 29
Setarea automata a programelor . . . ... ... 30

Setarea manuala a programelor (IN MOD DIGITAL) . . .. 31

A

Setarea manuala a programelor(IN MOD ANALOG) . .. 32

Editarea programelor ...................... 34
Amplificator (DOARIN MOD DIGITAL) .......... 37
ACTUALIZARE SOFTWARE .............. 38

DIAGNOSTICARE (DOAR iN MOD DIGITAL) .. 39
INFORMATII ClI (COMMON INTERFACE -

INTERFATA OBI$NUITA) ................. 40
AfiSarea listei de programe ................ 41
SIMPLINK . 42
Etichetaintrare ................ .. ... .. .... 44
MODUL AV ... 45

EPG (GHIDUL ELECTRONIC PENTRU
POSTURI) (IN MOD DIGITAL)

Pornire/oprire EPG ............... ... . ... 46
Selectarea unuipost ................. ..., 46
Functiile butoanelor in modul de ghidare
NOW/NEXT (ACUM/URM?TORUL) ........ 47
Functie Butoane in Modul Ghid pentru 8 Zile .. . .. 47
Functie Butoane in Modul Schimbare Data ... ... 47
Functie Butoane in Caseta de Descriere
Detaliatd ..., 48
Functie Butoane in Mod Inregistrare/Amintire
Setare ... 48
Functia butoanelor in modul Lista program. .... 48

Functionarea DVD

Note cu privire ladiscuri ................... 49
Selectarea limbii

- Selectarea limbii audio ................. 51

- Selectarea limbii pentru subtitrare . ... ... 52

- Selectarea limbii de afisaj

pe ecranadiscului .................... 53

CONTROL/RESTRICTIE PARENTALA

- Configurarea controlului parental . . . ..... 54

- Schimbarea parolei. ................... 55
Controlul dimensiunii imaginii ............... 56
lesire audio digitala ....................... 57
Dynamic Range Compression (Compresia inter-
valului dinamic) (DRC) ..................... 58
Redarea unui DVD sau a unui CD video ...... 59
FunctionareaMp3 ........................ 62
Functionarea CD-ului audio ................ 63
Optiuni pentru vizualizarea fisierelor jpg .. ... 64



CONTROLUL IMAGINILOR
CONTROLUL DIMENSIUNII IMAGINII

(FORMATULUI IMAGINII) ...t 63
PRECONFIGURAREA SETARILOR DE IMAGINE
- Preconfigurarea modului imagine ........ 67
- Controlul automat al tonului de culoare
(Cald/Mediu/Rece) .............cccvvinn.. 68
REGLAREA MANUALA A IMAGINII
- Mod imagine - optiune utilizator ......... 69
- Mod imagine-control avansat ........... 70
TEHNOLOGIA DE
IMBUNATATIRE A IMAGINII .............. 71
AVANSAT - FILM MODE (MOD FILM) ..... 72
AVANSAT- NIVEL NEGRU (INTUNECAT) ... 73
Mod protectie vizuala ....................... 74
RESETARE IMAGINE ..................... 75

CONTROL SUNET $I LIMBA

NIVEL VOLUM AUTOMAT ................ 76

CONFIGURARILE
SUNETULUI PRESETAT - MOD SUNET ....77

REGLAREA SETARILOR

SUNETULUI - MOD UTILIZATOR ........... 78
Balans ......... ... 79
ACTIVAREA/DEZACTIVAREA
DIFUZOARELOR TV ........ ... ... ... 80
SELECTARE IESIRE AUDIO DIGITAL ...... 81
REINITIALIZAREl AUDIO .................. 82
171

- Receptia stereo / dualA (Doar in mod analog) . 83
- Receptia de tip NICAM (Doar in mod analog) . ... 84

- Selectarea ieSiriide sunet .............. 84
Selectare tara / Limba pentru meniul
afigatpeecran ........... ... ...l 85

SELECTARE LIMBA (DOAR iIN MOD DIGITAL) . . 86

CONFIGURAREA OREI

Setareaceasului ........... . ... 87
DEZACTIVAREA/ACTIVAREA TEMPORIZA-
TORULUI AUTOMAT ... 88

CONFIGURAREA OPRIRII AUTOMATE .... 89

SETAREA FUSULUIORAR ............... 90
CONFIGURAREA
TEMPORIZATORULUI SOMN ............. 90

CONTROL/RESTRICTIE PARENTALA

SETARE PAROLA SI SISTEMUL DE BLOCARE . . . 91

BLOCARE PROGRAM ................... 92
CONTROL DE CATRE PARINTI (DOARiN MOD
DIGITAL) ...t 93
Blocare Tasta ....................cooi... 94
TELETEXTUL

Activarea / dezactivarea teletextului ......... 95
Sistemul SIMPLE ......................... 95
Sistemul TOP ......... ... ... 95
Sistemul FASTEXT ...t 96
Functii teletext speciale .................... 96

TELETEXT DIGITAL

TELETEXT IN CADRUL SERVICIULUI DIGITAL . . 97
TELETEXT IN CADRUL SERVICIULUI DIGITAL . . 97

ANEXA

Initializare

(Resetarea valorilor originale din fabrica) ....98
DEPANAREA ........ ... . ... 99
INTRETINERE .......coviiiieiiiiinnn, 101
SPECIFICATIIDEPRODUS .............. 102
CodurilR .o 103

Setarea Dispozitivului de ComandA ExternA; RS-232C .. 105

SNIYdND I



V3IHILYO3dd

PREGATIREA

COMENZILE PANOULUI FRONTAL

Imaginea ilustrata ar putea fi diferita fata de televizorul dumneavoastra. _
= Daca produsul dvs. are atasat un film de protectie, indepartati filmul si apoi stergeti produsul cu o céarpa

de lustruit.

D

indicator pus in functiune/standby

\\"’l/ ' * Lumina rosie pentru modul standby.
e se aprinde in culoarea albastra atunci

cand televizorul este pornit.
Nota: Puteti regla indicatorul de
alimentare din meniul OPTIUNI.

Senzorul pentru telecomanda

POWER

SUPORT PIVOTANT

Dupa instalarea televizorului, puteti regla televizorul
manual spre stanga sau spre dreapta cu 20 grade,
pentru a fi in concordanta cu pozitia de vizionare.
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Fanta disc:

Introduceti discurile cu eticheta

orientata spre partea frontala a

televizorului. impinget,i discul

partial in fanta si dispozitivul de

incarcare va trage discul din

mana dumneavoastra. Nu fortati
__discul s intreinfanta.




INFORMATII PRIVIND PANOUL POSTERIOR

* Imaginea ilustrata ar putea fi diferita fata de televizorul dumneavoastra.
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Mufa cablu de alimentare

Acest televizor functioneaza cu energie elec-
trica in curent alternativ. Tensiunea este indi-
cata pe pagina cu Specificatii. Nu incercat
niciodata sa alimentati televizorul cu energie
electrica in curent continuu.

Intrare audio RGB/DVI
Conectati iesirea audio de la un PC sau DTV.

IESIRE OPTICA AUDIO DIGITAL

Conectare flux audio digital de la diferite tipuri
de echipamente.

Nota: in modul de asteptare, aceste trei porturi
nu functioneaza.

Mufa Euro Scart (AV1/AV2)

Conectali intrarea sau iesirea mufei scart de la
un dispozitiv extern la aceste jacuri.

Intrare HDMI

Conectati un semnal HDMI la HDMI IN.
Sau un semnal DVI(VIDEO) la portul
HDMI/DVI cu DVI cu un cablu HDMI.

Intrare RGB
Conectati iesirea de la un PC.

‘NTiNA IN

PORT DE INTRARE RS-232C-(CONTROL/SER-

VICE)
Conectati [:)ortul serial al dispozitivelor de con-
trol la jacul RS-232C.

Intrare Component

Conectati un dispozitiv component video/audio
la aceste jacuri.

Intrare antena
Conectati antena RF la aceasta mufa.

Slot card PCMCIA (Asociatia Internationala
pentru Cardurile de Memorie pentru
Calculator Personal) (Aceasta functie nu este
disponibila in toate tarile.)

Intrare Audio/Video

Conectati iesirea audio/video de la un dispozi-
tiv extern la aceste jacuri.

Intrare S-Video

Conectati mufa S-Video de iesire de la un dis-
pozitiv S-VIDEO.

Intrare casca
Conectati mufa castilor la aceasta intrare.

PORT NUMAI PENTRU LUCRARI DE SERVICE



PREGATIREA

INSTRUCTIUNI DESPRE SUPORT

* Imaginea ilustrata ar putea fi diferita fatad de televizorul dumneavoastra.

V3IHILYO3dd

INSTALARE

Asezati cu atentie ecranul TV pe o

suprafata moale pentru a proteja ecranul de

eventuale deteriorari.

Asamblati piesele standului la baza de
montare a televizorului.

Fixati ferm cele 4 suruburi in gaurile din
spatele televizorului.

© OBSERVATIE

Cand asamblati suportul pentru birou, asigu-

rati-va ca surubul este prins ferm. (Daca nu
este strans complet, dupa instalarea pro-
dusului exista riscul inclinarii spre fata a
acestuia.) Daca strangeti surubul cu prea
multa forta, exista riscul devierii acestuia in
zona de prindere.

DEMONTARE

0 Asezati cu atentie ecranul TV pe o
suprafata moale pentru a proteja ecranul de
eventuale deteriorari.

FARA A UTILIZA STANDUL TIP
BIROU

Atunci cand instalafi unitatea montata pe perete,
utilizati husa de protectie pentru instalarea
standului tip birou.

Introduceti CAPACUL DE PROTECTIE in
televizor pana veti auzi un clic.




CAPACUL POSTERIOR PENTRU ARANJAREA
CABLURILOR

* Imaginea ilustrata ar putea fi diferita fata de televizorul dumneavoastra.

Aliniati orificiul cu fisa de pe DISPOZITIVUL DE GESTIONARE A CABLULUI.
Rotiti DISPOZITIVUL DE GESTIONARE A CABLURILOR conform indicatiilor.

Nota: Acest dispozitiv de gestionare a cablului se poate rupe in urma aplicarii unei presiuni excesive.

O
e

9 Conectati cablurile dupa cum este necesar. 000
1

Pentru a conecta dispozitive suplimentare, - : ®
consultati sectiunea de Configurare a echipamen- i
ol xtern, 1

® ®

7 e

ATASARE TV LA UN BIROU

TV trebuie atagat la un birou pentru a nu putea fi miscat inainte/inapoi, provocand astfel ranirea sau
deteriorarea produsului. Utilizati doar un surub atagat.

—

(]

e

1-surub
(furnizat ca parte a produsului)

.'7

y

© AVERTISMENT

» Pentru ca televizorul sa nu cada, trebuie bine fixat pe podea / perete conform instructiunilor de insta-
lare. inclinarea, agitarea sau clatinarea aparatului poate cauza raniri.

V3IdI1YO3dd
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PREGATIREA

AVETI GRIJA LA MONTARE ASTFEL INCAT
PRODUSUL SA NU CADA.

Ar trebui sa achizitionati componentele necesare disponibile pe piatd pentru a fixa televizorul pe perete.
® Pozitionati televizorul aproape de perete pentru a evita posibilitatea ca acesta sa cata atunci cand este impins.
= Instructlunlle prezentate mai jos definesc o cale sigura de instalare a televizorului, fixarea acestuia pe

perete, "evitand posibilitatea ca acesta s cada in fata daca este tras. Aceasta va impiedica televizorul sa

cada in fata, provocand accidentari. Va preintdmpina de asemenea deteriorarea televizorului. Asigurati-va

C& nu se vor urca sau agata copii de televizor.

1
LY - .’2533

0 Ut|||za’;| $uruburlle cu ochi sau bolturile / coltarii TV pentru a fixa produsul de perete dupa cum se
aratd in imagine.
(Daca televizorul dumneavoastra are suruburi in suruburile cu ureche, atunci slabiti suruburile.)
* Introduceti suruburile cu ochi sau bolturile / coltarii TV si strangeti-le bine in orificiile superioare.

e Fixati coltarii cu bolturi pe perete. Potriviti inaltimea coltarului montat pe perete.

e Folositi o funie rezistenta pentru a lega produsul. Se recomanda sa legati funia astfel incat sa fie in
pozitie orizontala intre perete si produs.

© OBSERVATIE

» Cand mutati produsul intr-o noua locatie desfaceti mai intai funia.
» Utilizati un suport sau un dulap suficient de mare si rezistent pentru marimea si greutatea produsului.

» Pentru o utilizare in conditii de siguranta a produsului asigurati-va ca inaltimea coltarului montat pe
perete este aceeasi cu cea a produsului.



= Televizorul poate fi instalat in mai multe moduri, cum ar fi pe un perete sau pe o suprafata de lucru etc.

= Televizorul este conceput pentru montare pe orizontala.

IMPAMANTAREA

Aveti grija sd conectati conductorul de legare la pamant
pentru a preveni eventualele electrocutari. Daca nu sunt
posibile metode de impamaéntare, chemati un electrician
calificat sa instaleze un disjunctor separat. Nu incercati sa
legati la pamant unitatea conectand-o la firele de la

Alimentare cu
energie electrica

Intrerupétor de
scurtcircuit

telefon, paratrasnete sau conducte de gaz.

INSTALAREA PE PIEDESTAL

I 4 inci

4 inci 4 inci

Pentru o ventilare corespunzatoare, asigurati o distanta de 4 inci pe fiecare parte si de la perete.

I 4 inci

@ inci

[ 4inci

ATTITITTTENNN

MONTAREA PE PERETE. INSTALAREA PE ORIZONTALa

Pentru o ventilare corespunzatoare, pastrati o distanta de 4 inci in fiecare parte, precum si de la perete.
Va recomandam utilizarea unei console montate pe perete marca LG cand montati televizorul pe perete.

~

V3IdI1YO3dd



PREGATIREA

= Pentru a preveni stricarea echipamentelor, nu conectati nici un cablu de alimentare inainte de conectarea
tuturor echipamentelor.

CONECTAREA ANTENEI

= Pentru calitate optima a imaginii, reglati directia antenei.
= Cablul de antena si convertorul nu sunt incluse.

Y]
m
o) Il
- |
)
m
>
Mufi de = Locuinte/Apartamente multi-familiale
perete (Conectati la mufa de perete pentru antena)
pentru
antena

Cablu coaxial RF (75 ohmi)

Antena de

exterior
(VHF, UHF) Locuinte/Apartamente uni-familiale
(Conectati la mufa de perete pentru antena exterioara) d]:[[ﬂj —
UHF
Antend ANTENNA IN
VHF

= in zonele cu semnal slab, pentru a obtine o calitate mai buna a imaginii, instalati un amplificator de sem-
nal la antena, asa cum se prezintd in imaginea din dreapta.

= Daca este necesar sa impartiti semnalul pentru doua televizoare, utilizati un splitter de semnal pentru
antena pentru a realiza conexiunea.

10



INSTALAREA UNUI ECHIPAMENT EXTERN

= Pentru a preveni stricarea echipamentelor, nu conectati nici un cablu de alimentare inainte de conectarea
tuturor echipamentelor. S .
* Imaginea ilustrata ar putea fi diferita fata de televizorul dumneavoastra.

INSTALAREA RECEPTORULUI HD

= Acest televizor poate receptiona semnale digitale RF/cablu fara un integrator digital extern. Cu toate
acestea, daca receptionai semnale digitale de la un integrator digital sau de la un alt dispozitiv extern
digital, consultati figura de mai jos.

La conectarea cu un cablu component

@ Conectati mufele de iesire ale DVD-ului (Y, P8, PR) la
mufele COMPONENT IN VIDEO de pe televizor.

Conectati mufele audio de iesire de pe convertorul digi-

tal cu mufa jack COMPONENT IN AUDIO de pe tele- == gy
vizor. —
Porniti convertorul digital. (Consultati manualul de uti-

lizare al convertorului.)

Selectati sursa de intrare Component utilizand butonul

INPUT de pe telecomanda.

©O ®© ©

(OXN
@® o ¢
® o<
® o<
®o4

Semnal Component HDMI
480i/576i Da Nu
480p/576p Da Da
720p/1080i Da Da
1080p Da Da
(50/60Hz)

La conectarea cu un cablu HDMI i

HDMI/DVI IN

Conectati mufa HDMI de iesire de pe convertorul digi-
tal cu mufa jack HDMI/DVI IN 1(DVI), HDMI/DVI
IN 2 sau HDMI IN 3 de pe televizor.

Porniti convertorul digital. (Consultati manualul de uti-
lizare al convertorului.)

Selectati sursa de intrare HDMI1, HDMI2 sau HDMI3
utilizand butonul INPUT de pe telecomanda.

!
.
J= =

HDMI-DTV OUTPUT

Nd31X3 INFJAVCIHOSF INNN VIYVITVLSNI I
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INSTALAREA UNUI ECHIPAMENT EXTERN

La conectarea cu un cablu HDMI catre DVI

Conectati mufa DVI de iesire de pe convertorul digital
cu mufa jack HDMI/DVI IN 1 (DVI)de pe televizor.

HDMI/DVI IN

Conectati mufele audio de iesire de pe convertorul dig-
ital cu mufa jack AUDIO IN (RGB/DVI) de pe televi-
zor.

Porniti convertorul digital. (Consultati manualul de
utilizare al convertorului.)

© ®© © ©

Selectati sursa de intrare HDMI 1 utilizind butonul
INPUT de pe telecomanda.

;
=
1
]
J
)
[ |

DVI-DTV OUTPUT

°®
° @

SETARE IESIRE DIGITALA AUDIO

- Trimitere flux audio televizor catre componentele audio externe prin portul lesire Audio Digital (Optic).

0 Conectati un capat al cablului optic la portul de A%EEQL;T
lesire Audio Digital (optic) al televizorului. b
(1)
9 Conectati celalalt capat al cablului optic la intrarea
audio digital (opticad) a echipamentului audio.
9 Setati optiunea “Optiune difuzor TV - Oprit” din
meniul AUDIO. (» p.80). Pentru utilizare, consultati
manualul de instructiuni al echipamentelor audio
externe.
2]
A ATENTIE I — |
— = 2

»Nu va uitati direct la portul optic de iesire. Vederea
dumneavoastra poate fi afectata daca priviti direct
catre raza laser.



SETARE DVD

La conectarea cu un cablu component

Conectati mufele de iesire ale DVD-ului (Y, PB, PR) la
mufele COMPONENT IN VIDEO de pe televizor.

Conectati mufele audio de iesire de pe DVD cu mufele
COMPONENT IN AUDIO de intrare de pe televizor.

€@ Poniti aparatul DVD, introduceti un DVD.

9 Selectati sursa de intrare Component utilizind butonul
INPUT de pe telecomanda.

A se vedea manualul de utilizare al aparatului DVD pen-
tru instructiuni de utilizare.

Porturi de intrare Component
Pentru a obtine o calitate mai buna a imaginii, conectati aparatul
DVD la porturile de intrare component, aga cum se arata mai jos.

(O
@e
®@e«
® @4
(OXR

Porturi component pe televizor Y Ps Pr
Y Ps Pr

Porturi de iesire video pe B A =
aparatul DVD Y Cb Cr

Y Pb Pr

La conectarea cu un cablu SCART

o Conectati mufa scart a echipamentului DVD la mufa AV1  AV2
scart AV1 de pe aparatul TV.

g Porniti aparatul DVD, introduceti un DVD.

LA L LI LTI

L T —F

9 Selectati sursa de intrare AV 1 utilizand butonul INPUT
de pe telecomanda.

Daca afi realizat conectarea prin mufa AV2, selectati
sursa de intrare AV2.

e A se vedea manualul de utilizare al aparatului DVD
pentru instructiuni de utilizare.

Nd31X3 INFJAVCIHOSF INNN VIYVITVLSNI I

© OBSERVATIE

» Daca doriti sa utilizati cablul EURO scart, trebuie sa uti-
lizati cablul Euro scart ecranat.

AUDIO/ (R) AUDIO (L)
VIDEO
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INSTALAREA UNUI ECHIPAMENT EXTERN

La conectarea cu un cablu S-Video

® 00 © ©

Conectati mufa S-VIDEO de iesire de pe DVD la
mufa S-VIDEO de intrare de pe televizor.

Conectati mufele audio de iesire de pe DVD la
jacurile AUDIO de intrare de pe televizor.

Porniti aparatul DVD, introduceti un DVD.

Selectati sursa de intrare AV 3 utilizind butonul
INPUT (INTRARE) de pe telecomanda.

A se vedea manualul de utilizare al aparatului DVD
pentru instructiuni de utilizare.

La conectarea cu un cablu HDMI

(2]
(3]

Conectati mufa HDMI de iesire de pe DVD la jacul
HDMI/DVI IN 1(DVI), HDMI/DVI IN 2 sau HDMI
IN 3 de pe televizor.

Selectati sursa de intrare HDMI1, HDMI2 sau
HDMI3 utilizand butonul INPUT (INTRARE) de pe
telecomanda.

A se vedea manualul de utilizare al aparatului DVD
pentru instructiuni de utilizare.

© OBSERVATIE

» Televizorul poate receptiona simultan semnale video si

audio prin utilizarea unui cablu HDMI.

» in cazul in care DVD-ul nu accepta Auto HDMI, trebuie

sa setati rezolutia de iesire in mod corespunzator.

~€3:]

w
=
b
3

P P

VIDEO  S-VIDEO o (R ANT IN

© @® @

% i ANT

(7Y

HDMI/DVI IN

!
.
J==Y

HDMI-DVD OUTPUT




SETAREA APARATULUI VIDEO

= Pentru a evita paraziii (interferentele), lasati o distanta adecvata intre televizor si aparatul video.

= O imagine inghetata tipica preluata de la un aparat video. Daca se utilizeaza formatul de imagine 4:3,
imaginile fixe de pe marginea ecranului pot raméane vizibile pe ecran.

Cénd faceti conexiunea cu un cablu RF

ANTOUT S-VIDEO VIDEO @ (R]

o 1D 4©

ANTENNA IN

4 3
OUTPUT
ANTIN  switcH

0 Conectati mufa ANT OUT a echipamentului VCR la mufa ANTENNA IN de
pe televizor.

9 Conectati cablul de antena la mufa ANT IN de pe VCR.

9 Apasati butonul PLAY de pe aparatul video si potriviti programul aparatului
video cu programul televizorului pentru vizualizare.

Nd31X3 INFJAVCIHOSF INNN VIYVITVLSNI I
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INSTALAREA UNUI ECHIPAMENT EXTERN

La conectarea cu un cablu SCART

(2]
(3]
(4]

Conectati mufa scart a aparatului video la mufa scart
AV1 de pe televizor.

Introduceti o caseta in aparatul video si apasati
butonul PLAY de pe acesta. (A se vedea manualul de
utilizare al aparatului video).

Selectati sursa de intrare AV 1 utilizdnd butonul
INPUTde pe telecomanda.

Daca ati realizat conectarea prin mufa AV 2, selec-
tati sursa de intrare AV 2.

© OBSERVATIE

» Daca doriti sa utilizati cablul EURO scart, trebuie sa
utilizafi cablul Euro scart ecranat.

La conectarea cu un cablu RCA

12/

3

Conectati mufele jack AUDIO/VIDEO intre televizor
si aparatul video. Potriviti culorile mufelor. (Video =
galben, Audio Stanga = alb si Audio Dreapta = rosu)

Introduceti o caseta in aparatul video si apasati
butonul PLAY (REDARE) de pe acesta. (A se
vedea manualul de utilizare al aparatului video).

Selectati sursa de intrare AV 3 utilizand butonul
INPUT (INTRARE) de pe telecomanda.

© OBSERVATIE

» Daca aveti un VCR mono, conectati cablul audio al VCR
la mufa jack AUDIO L/MONO de pe televizor.

VIDEO [Me[e}- AUDIO-[11
PP

2

AV 2

bkttt

() @ ®©

AUDIO/ (R) AUDIO (L)

VIDEO S-VIDEO ANTIN

@00

ANT out

4




La conectarea cu un cablu S-Video

a Conectati mufa S-VIDEO de iesire de pe VCR la
mufa S-VIDEO de intrare de pe televizor. Calitatea

VIDEO

intrare normald Composite (cablu RCA).

OUTPUT
SWITCH

(L) @ ANTIN

®

% AT

9 Conectati mufele audio de iesire de pe VCR la
jacurile AUDIO de intrare de pe televizor.

9 Introduceti o caseta video in VCR si apasati butonul
PLAY de pe acesta. (A se vedea manualul de
utilizare al aparatului video.)

»
=
(=]
m
o

PY

[e9)-Aupio-A

e Selectafi sursa de intrare AV3 utilizind butonul
INPUT (INTRARE) de pe telecomanda.

/

© OBSERVATIE

» Daca ambele mufe S-VIDEO si VIDEO au fost conec-
tate la S-VHS VCR simultan, numai semnalul S-VIDEO
poate fi receptionat.

INSTALAREA ALTOR SURSE A/V

ﬂ Conectati mufele jack AUDIO/VIDEO fintre televizor Camera video
si aparatul video. Potriviti culorile mufelor. (Video =
galben, Audio Stanga = alb si Audio Dreapta = rosu)
\

9 Selectati sursa de intrare AV3 utilizdnd butonul
INPUT (INTRARE) de pe telecomanda.

&

(%)
=
b
o

=
S

- ] g O

9 Actionati echipamentul extern corespunzator. T
A se vedea ghidul de utilizare al echipamentelor S

externe. -

Consola jocuri video

Nd31X3 INFJAVCIHOSF INNN VIYVITVLSNI I
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INSTALAREA UNUI ECHIPAMENT EXTERN

INSERAREA MODULULUI CI

- Pentru a viziona serviciile codate (cu platd) in modul TV
digital.
- Aceasta funciie nu este disponibila in toate {arile.

Insearti modulul Cl in SLOTUL DE CARD PCMCIA
(Asociatia Internationald pentru Cardurile de
Memorie pentru Calculator Personal) al televizorului
asa cum este prezentat.

Pentru informatii suplimentare, consultati p. 40.

Setare pt. PC

= Acest televizor are o capacitate Plug and Play, respectiv, calculatorul se adapteaza automat la setarile
televizorului.

La conectarea cu un cablu D-sub cu 15 pini

0o O

Conectati mufa RGB de iesire de pe PC la mufa RGB
IN (PC) de intrare de pe televizor.

Conectati mufa de intrare audio a calculatorului cu mufa
de intrare AUDIO IN (RGB/DVI) de pe televizor.

Porniti calculatorul.

Selectafi sursa de intrare RGB utilizind butonul
INPUT de pe telecomanda.

v PCMCIA CARD SLOT v

\

AUDIOIN
(RGBIDVI)

AUDIO

RGB OUTPUT




AUDIO IN

La conectarea cu un cablu HDMI catre DVI S

HDMI/DVI IN

a Conectati iesirea DVI a calculatorului la mufa
HDMI/DVI IN 1(DVI)din aparat.

1(0vI)

Conectati mufa de intrare audio a calculatorului cu mufa
de intrare AUDIO IN (RGB/DVI) de pe televizor.

Porniti calculatorul.

Selectati sursa de intrare HDMI 1 utilizind butonul

O O

INPUT de pe telecomanda.

© OBSERVATIE

» Pentru a va bucura de o imagine vie si de un
sunet clar, conectati un calculator la televizor.
» Evitati mentinerea unei imagini fixe pe ecranul
televizorului pentru o perioada lunga de timp.
Imaginea fixa poate ramane permanent impri-
mata pe ecran; utilizati un program de protectie

a ecranului cand este posibil acest lucru.

» Conectati calculatorul la portul de RGB (PC)
de pe televizor; schimbati rezolutia de iesire a
calculatorului in mod corespunzator.

» Ar putea sa existe un zgomot in functie de o
anumitd rezolutie, imagine verticala, contrast
sau stralucire in modul PC. Apoi schimbati
modul PC la alta rezolutie sau schimbati rata de
reimprospatare cu o alta sau reglati stralucirea
si contrastul din meniu pana céand imaginea
devine curata. Daca rata de reimprospatare a
placii grafice a calculatorului nu poate fi modifi-
catd, schimbati placa graficd a calculatorului
sau consultati producatorul placii grafice a cal-
culatorului.

» Forma de sincronizare a intrarilor de frecventa
orizontala si verticala este diferita.

» Conectati cablul de semnal de la portul de
iesire al monitorului calculatorului la portul RGB
(PC) al televizorului sau cablul de semnal al por-
tului de iesire HDMI al calculatorului la portul
HDMI IN (sau HDMI/DVI IN) al televizorului.

» Conectati cablul audio de la PC la mufa de
intrare Audio de la televizor. (Cablurile audio nu

DVI-PC OUTPUT Aupio

sunt achizitionate impreuna cu televizorul).

»Daca utilizati o placa de sunet, va trebui sa con-
figurati sunetul calculatorului la nivelul necesar.

> Acest televizor utilizeaza protocolul Plug and
Play VESA. Televizorul furnizeaz? date EDID
sistemului calculatorului cu protocol DDC.
Calculatorul se configureaza automat atunci
cand folositi acest televizor.

» Protocolul DDC este preconfigurat pentru
modul RGB (RGB analog), HDMI (RGB digi-
tal).

» Daca este necesar, configurati setarile pentru
functionalitate Plug and Play.

» Daca placa video a calculatorului nu poate oferi
un flux simultan RGB atat analog cét si digital,
conectati fie RGB, fie HDMI IN (sau HDMI/DVI
IN) pentru a afisa calculatorul la televizor.

» Daca placa video a calculatorului poate oferi un
flux simultan RGB analog si digital, configurati
televizorul fie pentru RGB, fie pentru HDMI;
(celalalt mod este configurat in mod automat
pentru Plug and Play de catre televizor.)

»Daca folositi un cablu HDMI catre DVI, este
posibil ca modul DOS sa nu functioneze, in
functie de placa video utilizata.

» Daca utilizati un cablu RGB-PC prea lung, ar
putea exista un zgomot pe ecran. Recomandam
utilizarea unui cablu mai scurt de 5m. Asigura cea
mai buna calitate a imaginii.

Nd31X3 INFJAVCIHOSF INNN VIYVITVLSNI I
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INSTALAREA UNUI ECHIPAMENT EXTERN

Rezolutie de afigare suportata

mod RGBI[PC], HDMI[PC]

Rezolutie

720x400
640x480

800x600
832x624

1024x768
1280x768

1360x768
1366x768

verticala (Hz)

orizontala (KHz)

mod HDMI[DTV]

Rezolutie

720x480
720x576

1280x720

1920x1080

Frecventa Frecventa
orizontala (KHz) verticala (Hz)

15,734 /15,6 56,94 / 60
31,469 / 31,5 59,94/ 60

15,625 50
L3S 0
37,500 50
44,96 / 45 59,94 / 60
1 33,72/33,75  59,94/60
28,125 50,00
26,97 / 27 23,97 / 24
33,716 / 33,75 29,976 / 30,00
56,250 50

67,43 / 675 59,94/ 60




Configurarea ecranului pentru modul PC

Reinitializare ecran

Aceasta functie functioneaza astfel : RGB[PC].

G IMAGINE <> Mutae © OK ECRAN «$» Mutare Prec.
A
«Contrst  :70 NN [ Rerotie
Luminozitate : 50
n ¢ ruminozitate — || Config. automata
e Claritate ;50
® Culoare ;50 T > [ | Pozitie Setare
* Nuanta :0 I [] Dimensiune
e Control avansat
* Resetare imagine | Faza
) Ecran ® [@]

Cad
{ ) Selectafi IMAGINE,
&)
o)) (") selectati ECRAN.
® ‘ electati

P :: Selectati Resetare.
/]
Selectati Da.

® Executati Resetare.

* Apasati butonul MENU pentru a reveni la vizualizarea normala a televizorului.

* Apasati butonul RETURN pentru a acceas meniul anterior.

Nd31X3 INFJAVCIHOSF INNN VIYVITVLSNI I
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INSTALAREA UNUI ECHIPAMENT EXTERN

Reglari pentru Pozitionare, Dimensiune si Faza ecran

Daca imagina nu este clara dupa reglarile automate si mai ales daca litere tremura, reglati faza imaginii

manual.

Aceasta functie functioneaza astfel : RGB[PC].

G IMAGINE

<> Mutae © OK ECRAN <> Mutare Prec.

A
u e Contrast
n  Luminozitate
e Claritate
e Culoare
& * Nuanta

e Control avansat

Ecran

170
: 50
: 50
: 50
:0

® Resetare imagine

[ | Rezolutie
|| Config. automata I-E—,
s> E g5 (&
|| Dimensiune @
| Fazd
© |:| Resetare

Cal
@ @ Selectati IMAGINE (IMAGINE).
)
oK) | [ .
Selectati ECRAN.

electati
Selectati Pozitie, Dimensiune sau Faza.
Efectuati reglajele corespunzatoare.

* Apasati butonul MENU pentru a reveni la vizualizarea normala a televizorului.

* Apésati butonul RETURN pentru a acceas meniul anterior.



Selectarea rezolutiei

Pentru a vizualiza imaginea normala, adecvati rezulutia modului RGB cu selectia modului PC.

Aceasta functie functioneaza astfel : RGB[PC].

Q IMAGINE

<& Mutre © OK ECRAN 5 Mutare Prec.
A
n «Contrast  :70 NN B 1024 x 768
n e luminozitate :50 [N [ Confg avtomaté 1280 x 768
o Claritate :50 1360 x 768

® Culoare ;50 T > [ | Pozitie 1366 x 768
* Nuanta :0 I ] Dimensiune
- e Control avansat

= * Resetare imagine | Fazi

,%1 Ecran O || Resetare

Cad
@ 9 Selectati IMAGINE.
&)
% :::: Selectati ECRAN.
> :::: Selectati Rezolutie.
/ o
Selectati rezolutia dorita.
O vl

* Apasati butonul MENU pentru a reveni la vizualizarea normala a televizorului.

* Apasati butonul RETURN pentru a acceas meniul anterior.
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INSTALAREA UNUI ECHIPAMENT EXTERN

Reglare automata (numai modul RGB[PC])

Regleaza automat pozitia imaginii $i minimizeaza tremuratul imaginii. Dupa reglare, chiar daca imaginea nu
este inca corectd, televizorul functioneaza adecvat, dar necesita si alte reglari.

Auto-configure (Autoconfigurare)

Aceasta functie permite reglarea automata a pozitiei ecranului, a ceasului si a fazei. Pe durata executarii
autoconfigurarii, imaginea afigata va disparea timp de cateva secunde.

D IMAGINE <> Mutare © OK

A
e Contrast 170

e Control avansat

n I

n o Luminozitate :50 (M

e Claritate ;50 Il

* Culoare ;50

* Nuanta :0 I
=

® Resetare imagine
Ecran O]

E)

ECRAN > Motwe  BEIEN Prec.
[ | Rezolutie

[©]

[] Pozifie Setare
|| Dimensiune

[=] Faza

|:| Resetare

Ca
@ §> Selectati IMAGINE.
&
"K :: :j Selectati ECRAN.
'

: Selectati Config. automata.

/]
Selectati Da.

) Executati Config. automata.

¢ Daca pozitia imaginii nu este corecta, incer-
cati din nou reglarea automata.

¢ Daca fotografia trebuie reglata din nou dupa
reglarea automata din RGB (PC), puteti regla
Pozitie, Dimensiune si Faza.

* Apasati butonul MENU pentru a reveni la vizualizarea normala a televizorului.

* Apésati butonul RETURN pentru a acceas meniul anterior.




VIZIONAREA TV / CONTROLUL PROGRAMELOR

FUNCTIILE BUTOANELOR DE PE TELECOMANDA

Cand utilizati telecomanda, indreptati-o spre senzorul de telecomanda de la televizor.

4 = )
POWER
d /o
DISC MENU TV/RAD
MENU/
Q.MENU SETUP  GUIDE

O
O
O

;

ROTATE .
®L
* I w08

|

RETURN INFO® AV MODE

m

x

_'
<
>
D
ey

<
c
3
m

N+
®

&=
~— MO>TV =

|
®

o
(2]
a-)
=
=<
N
o
o
=
>
=
D
=
m

®
(@:()

%)
c
©
=
=
-
m
>
c
=]
o

S

=]
=
=
m
=
m
=
=]

®
COZC)

on]an]an an

gl.‘::g:::'_".':: ....... +EUECT-'

(for) (TorD} @amei )}

RN

(SIMPLINK

POWER

INPUT

Kl Butoane de
control DVD

TV/RAD

Consultati lista dispozitivelor AV conectate la TV.
Cénd comutati acest buton, pe ecran se afigeaza
meniul Simplink.

Comuta televizorul in si din starea de standby.

Rotire mod extern de intrare in secventa regulata.
Realizeaza comutarea televizorului din mod asteptare.

Comanda functionarea DVD-ului incorporat.
Pentru mai multe detalii, consultati sectiunea
Functionarea DVD.

Selecteaza canalul Radio, TV si DTV.

Q. MENU
MENU

SETUP (SETARE)
GUIDE

Selectati sursa dorita pentru meniul rapid.

Selecteaza un meniu. o
Sterge toate informatiile de pe ecran si revine la
vizionarea programelor TV din orice meniu.

Afigeaza meniul DVD céand redarea se opreste complet.

Afiseaza agenda programului.

THUMBSTICK
(Sus/Jos/Stanfga
Dreapta)

OK

RETURN(EXIT
(REVENIRE/I
SIRE)

Va permite sa navigaii prin meniurile afisate pe ecran
si sa reglati setarile sistemului in functie de
preferintele dumneavoastra.

Accepta selectia efectuatad de dumneavoastra sau
afiseaza modul curent.

Permite utilizatorului s revina cu un pas in cadrul
aplicatiei interactive, al EPG sau al altei funciii interactive.

INFO (D Afiseaza informatiile despre ecranul curent.

AV MODE
(MODUL AV)

Va permite sa selectati si sa configurafi imaginile si sunetele
pentru conectarea dispozitivele AV.It helps you select and set
images and sounds when connecting AV devices.

BUTOANE
COLORATE

Aceste butoane sunt utilizate pentru teletext. (doar la mod-
elele cu TELETEXT) sau pentru Editarea programului.

Butoane
TELETEXT

SUBTITLE

Aceste butoane sunt utilizate pentru teletext.
Pentru detalii suplimentare, consultati sectiunea ‘Teletext’.

Restaureaza subtitrarea dumneavoastra favorita in
mod digital.

HOTINVYHOOUd TNTOHLNOD / AL VIHVYNOIZIA I
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VIZIONAREA TV / CONTROLUL PROGRAMELOR

Q.MENU SETUP  GUIDE

© 00
N

N

RETURN INFO® AVMODE

*31v108

EXIT
MARK

N\

+H @ (™)

g wre [P ¢

) ® v

=]
(2]
n)
5
=<
N
o
o
=
>
=
[2]
=
m

®
(@)
©@®

........................

é 5 )
POWER (INPUT)
b wo
T T

¥

Volum sus/jos Regleaza volumul.

FAV Afiseaza programul favorit selectat.
MUTE Activeaza sau dezactiveaza redarea sunetului.

Program sus/jos Selecteaza un program.

PAGE UP (IN Treceti de la un set complet de informatii de ecran la
SUS)(/TRCJ)(\SVSL\; urmatorul.

Butoane Selecteaza un program.
numerice 0-9 Selecteazi o optiune numerotata dintr-un meniu.

LIST Afisarea listei de programe.

Q.VIEW Revine la programul vizionat anterior.

Butoane de Controale simplink.
control
SIMPLINK

;Oc
D000 %

(for) (1070 @) )

INSTALAREA BATERIILOR

N

*“Deschideti capacul compartimentul de baterii de pe partea din
sSpate.

*Introduceti doua baterii de tip AAA 1,5V. Nu amestecati baterii
vechi sau folosite cu baterii noi.

=inchideti capacul.




PORNIREA TELEVIZORULUI

- Daca porniti televizorul, veti putea utiliza functiile sale.

o In primul rand, conectati corect cablul de alimentare.

12

In acest moment, televizorul trece in modul standby.

In modul standby pentru a porni televizorul, apasati butonul & /1, INPUT sau P ~ v de pe televizor
sau apasati butonul POWER, INPUT, P ~ v sau Numarul(0~9) de pe telecomanda si apoi televizorul
va fi pus in functiune.

7

Initializare configurare

d.

Daca OSD (On Screen display) (Afisajul pe ecran) este afisat pe ecran dupa oprirea televizorului,
puteti regla Limba, selecta Modul, Tara, Fusul orar, regla Programarea automata.

Nota:
a.
b.
c.

Va disparea automat dupa aproximativ 40 de secunde daca nu este apasat niciun buton.

Apasati butonul RETURN pentru a schimba afisajul OSD curent cu cel anterior.

Pentru tarile ce nu au adoptat standarde precise pentru difuzarea DTV, unele functii DTV ar putea
sa nu functioneze, in functie de mediul de difuzare DTV.

Modul "Acasa" este setarea optima pentru mediile tip resedinta si este modul implicit al televi-
zorului.

. Modul "In magazin" este setarea optima pentru mediile comerciale.Daca un utilizator modifica

datele referitoare la calitatea imaginii, modul "In magazin" initializeaza produsul la calitatea imaginii
setata de producator dupa o anumita perioada de timp.

Modul (Acasa, In magazin) poate fi modificat prin executarea Factory Reset (Reinitializare la
setarile din fabrica) din meniul OPTION (OPTIUNI).

SELECTAREA PROGRAMULUI

“ Apasati butoanele P ~ v sau numerice pentru a selecta numarului unui program.

VOLUME ADJUSTMENT

0 Apasati butonul A + - pentru a regla volumul.

Daca doriti s& opriti sonorul, apasati butonul MUTE.

Puteti anula aceasta functie apasand din nou butonul MUTE, sau unul din butoanele <1 + -.

HOTINVYHOOHd TNTOHLNOD / AL VIHVYNOIZIA I
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VIZIONAREA TV / CONTROLUL PROGRAMELOR

QUICK MENU (MENIUL RAPID)

Functia OSD (Afisare pe ecran) a televizorului dumneavoastra poate diferi usor de ceea ce se prezinta in

acest manual.

Q Menu (Quick Menu) (Meniul rapid) este un meniu de funciii la care utilizatorii ar putea apela frecvent.

» Format imagine: Selectati formatul dumneavoas-
trd pentru imagine. Pentru configurarea functiei
zoom, selectati 14:9, Zoom1 si Zoom2 in meniul
Ratio (Raport). Dupa finalizarea configurarii Zoom,
afisajul revine la Q.meniu.

« Sursi de lumina : Regleaza luminozitatea ecranului.
Restabileste setérile implicite ale luminozitatii prin
modificarea sursei de lumina.

* Mod imagine : Selecteazd Modul de imagine pe
care il doriti.

*Mod sunet : Este o functie pentru a configura
automat combinatia de sunet pe care o considera
cea mai adecvatd imaginilor vizionate. Selectati
Modul de sunet pe care il doriti.

* Audio : Selectati iesirea de sunet.

e Temporizator oprire : Configureaza contorul de
hibernare.

Q.meniu

Format imagine -
Ar sursideluming (4 >
<@ Mod imagine

73 Mod sunet
(©) Audio
© Topooroprive [ENOBRENT]

bﬁ Afisati fiecare meniu.

bsau. Selectati Sursa pe care o doriti.

* Apasati butonul Q.MENU (Meniu rapid) pentru a reveni la vizionarea normala

a televizorului.

* Apasati butonul RETURN (Revenire) pentru a acceas meniul anterior.



SELECTAREA S| REGLAREA MENIURILOR AFISATE PE ECRAN

Functia OSD (Afisare pe ecran) a televizorului dumneavoastra poate diferi usor de ceea ce se prezinta in
acest manual.

7 SEMRE e IMAGINE
<

Y

7 AUDIO S o 6

SETARE IMAGINE AUDIO
TIMP OPTIUNI BLOCARE

HOTINVHOO0Hd TNTOHLINOD / AL VIHVNOIZIA I

) E OPTIUNI <> Mutare © OK — é BLOCARE <> Mutare © OK

Afisati fiecare meniu.

Selectati un element din meniu.

@ Navigati la meniul vertical.

* Apasati butonul MENU pentru a reveni la vizualizarea normala a televizorului.

* Apasati butonul RETURN pentru a acceas meniul anterior.
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VIZIONAREA TV / CONTROLUL PROGRAMELOR

SETAREA AUTOMATA A PROGRAMELOR

Folositi acest mod pentru a gasi si stoca automat toate programele.

Atunci cand initiati programarea automata, toate informatiile de serviciu stocate anterior vor fi sterse.

‘( 7a\ '/"
\; | SETARE < Mutre © OK h i SETARE <r Mutre ® OK
® B oo
g Acord manual g Acord manual
Editare program Editare program /N Toate informatiile serviciului vor

Amplificator ~ : Pornit > Amplificator ~ : Porn| fi actualizate. Continuali?
Actualiz. software : Oprit Actualiz. software : Opr m II|
Diagnostic Diagnostic
Informaaii Cl Informaaii CI TR

o £\
) ()

2
Selectafi SETARE. » Utilizati butoanele NUMERE pentru a intro-

duce o parola de 4 cifre in optiunea

o Blocare sistem "Pornit’.
o Selectati Acord auto. * Daca doriti sa pastrati activa functia de
reglare automata, selectati DA folosind

butonul < > . Apoi apasati butonul OK. in

Selectati Da. caz contrar, selectafi NU.
/]
OK

Executafi Acord auto.

* Apasati butonul MENU pentru a reveni la vizualizarea normala a televizorului.

* Apésati butonul RETURN pentru a acceas meniul anterior.



SETAREA MANUALA A PROGRAMELOR (iN MOD DIGITAL)

Reglare Manuala va permite sa adaugati manual un post la lista dumneavoastra de posturi.

SETARE  «»wwe @ o O GETARE e o ox

Acord auto Acord auto
=l o ® n
Receptorul va adduga acest

Editare program Editare program canal la lista de canale.

- Amplificator : Pornit > Amplificator : Pornit UHF CH.
Actualiz. software : Oprit T Actualiz. software : Oprit

Diagnostic Diagnostic
- Informaaii Cl Informaaii CI
) )

|

[ Actuali |

l inchidere ‘

D
@ Selectafi SETARE. * Utilizati butoanele NUMERE pentru a introduce o

parola de 4 cifre in optiunea Blocare sistem

A ‘Pornit.
Selectati Acord manual.

Selectati DTV.
£l
@ Selectati numarul de canal dorit.

* Apasati butonul MENU pentru a reveni la vizualizarea normala a televizorului.

* Apasati butonul RETURN pentru a acceas meniul anterior.

HOTFANVYEOO0Ud TNTOHLINOD / AL VIHVNOIZIA I
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VIZIONAREA TV / CONTROLUL PROGRAMELOR

SETAREA MANUALA A PROGRAMELOR (iN MOD ANALOG)

Setarea manuala a programelor va permite sa realizati manual setarea statiilor si aranjarea acestora in ordinea
dorita.

t: SETARE <> Mutre ® OK SETARE > Mutare ©_OoK

Acord auto u Acord auto 4 v >
g Acord manual ® A menme] Memorie II|
Editare program Editare program Sistem
Amplificator : Pornit > Amplificator :Pornit | Bandé
Canal
() Actualiz. software : Oprit Actualiz. software : Oprit F,anna o]
. ) ) ) i <«
Diagnostic Diagnostic i <
= | Informasii ClI Informaaii CI M
o a
& O ‘ Salvare ‘
‘ inchidere ‘

D . V)
@ 9 Selectati SETARE. @ Selectati V/UHF sau Cablu.
&
y/ , <
— @@\ Selectati numarul
Selectati Acord manual. sau (999 ) de canal dorit.
&, ®
3
Selectati TV. @ @ Initiati cautarea.
)
/]
au(©8®) Selectafi numarul de Selectati Salvare.
@@ canal dorit la pornire.
Selectati un sistem TV.

¢ Apasati butonul MENU pentru a reveni la vizualizarea normala a televizorului.

* Apasati butonul RETURN pentru a acceas meniul anterior.

* Utilizati butoanele NUMERE pentru a introduce o parola de 4 cifre in optiunea Blocare sistem ‘Pornit’
e L:SECAM L/L (Franta)
BG : PAL B/G, SECAM B/G (Europa / Europa de est / Asia / New Zealand / M.East / Africa / Australia)
I : PAL I/Il (Marea Britanie / Irlanda / Hong Kong / South Africa)
DK : PAL D/K, SECAM D/K (Europa de est / China / Africa / CIS)
» Pentru a stoca alt post, repetati pagii de la 4 la 9.

32



m Atribuirea unui nume de staTie

De asemenea, puteti atribui fiecarui numar de program un nume de statie compus din cinci caractere.

@0
SQd)

> Selectati pozitia si alegeti al
Selectati SETARE. @ @ doilea caracter si asa mai
& departe.

Puteti utiliza o litera de la A la Z,
unnumardelaOla9, +/ - si

Selectati Acord manual. spatiul gol.

U
@ ® Selectati Inchidere.
Selectati TV.
7
Selectati Salvare.
Selectati Nume.

m Setare de fineTe

Setarea de finete este necesara in mod normal doar daca receptia este proasta.

A
Selectati SETARE. :: Selectati Fin.

Efectuati un reglaj fin pentru a obtine

Selectati Acord manual. . o . .
cea mai buna imagine si sunet.

OK

Selectati TV. ® Selectati Salvare.

OES

* Apasati butonul MENU pentru a reveni la vizualizarea normala a televizorului.

* Apasati butonul RETURN pentru a acceas meniul anterior.

HOTINVYHOOHd TNTOHLNOD / AL VIHVYNOIZIA I
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VIZIONAREA TV / CONTROLUL PROGRAMELOR

EDITAREA PROGRAMELOR

Atunci cand un numar de post este omis, aceasta inseamna ca nu il veti putea selecta folosind butoanele P
~ v in cursul vizionarii TV.

Daca doriti sa selectati postul omis, introduceti direct numarul postului utilizand butoanele NUMERE sau
selectati-| din meniul de Editare program.

Aceasta functie va permite sa omiteti posturile stocate.

Este disponibila in unele tari numai pentru mutarea unui numar de program cu butonul GALBEN.
' +
\': SETARE & Mutare © OK

u Acord auto
- Acrd manual

Editare program ®
>

©) Amplificator : Pornit

) Actualiz. software : Oprit

Diagnostic
Informaaii CI

D
@ Selectafi SETARE. » Utilizati butoanele NUMERE pentru a intro-

duce o parola de 4 cifre in optiunea

HOTINVEOO0Hd TNTOHINOD / AL VIHVNOIZIA I

VN Blocare sistem ‘Pornit.
by Selectati Editare program.

® Accesati Editare program.

@ §> Selectati un program pentru a fi stocat sau
o ignorat.

* Apasati butonul MENU pentru a reveni la vizualizarea normala a televizorului.

* Apésati butonul RETURN pentru a acceas meniul anterior.



n

(IN MODUL DTV/RADIQO)

H Blocarea unui numar de program

@: :® Selectafi un numar de program pentru

e a fi ignorat.

Transformati numarul programului
ignorat in albastru.

Eliberati programul ignorat.

LBASTR

e Daca un numar de program este blocat, in
timpul vizionarii normale in modul TV nu il veti
putea selecta utilizand butonul P A v .

e Daca doriti sa selectafi postul omis, intro-
duceti direct numarul postului utilizind
butoanele NUMERE sau selectati-| din meniul
de editare post sau EPG.

m Selectarea postului favorit

Cal . o .
@ 9 Selectati numérul programului
) dumneavoastra favorit.

e Va include automat programul selectat in
lista de programe favorite.

HOTINVYHOOHd TNTOHLNOD / AL VIHVYNOIZIA I
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IN MODUL TV

VIZIONAREA TV / CONTROLUL PROGRAMELOR

Aceasta functie va permite sa stergeti programele selectate sau sa le blocati.

m Ordonare automata

Porniti Auto Sort (Ordonare
automata).

‘

e De la momentul activarii ordonarii automate,
nu veti mai putea edita programele.

m $tergerea unui program

Selectati un numar de program

pentru a fi sters.

Cad
&)

J

Transformati numarul programului
ignorat in rosu.

Eliberati programul sters.

D@D

* Programul selectat este sters, iar programele
care urmeaza sunt deplasate in sus cu o
pozitie.

Mutarea unui program

)

Cal

J

Cas
e/ GALBEN.

Eliberati programul mutat.

9 Selectati un numar de program pentru a fi mutat.

@ @ Transformati numarul programului mutat in

H Blocarea unui numar de program

)

Selectati un numar de program
pentru a fi ignorat.

Cad
&)

¢

ALBASTR TransfoArma’;l numarul programului
ignorat in albastru.

aBasTRy  Eliberati programul ignorat.

OO

* Daca un numar de program este blocat, in timpul
vizionarii normale in modul TV nu il veti putea selec-
ta utilizand butonul P A v .

* Daca doriti sa selectati un program blocat, intro-
duceti direct numarul programului cu ajutorul
butoanelor numerice sau selectati-l in meniul de
editare programe sau in lista de programe.

m Selectarea postului favorit

)

@ 9 Selectati numarul programului
N dumneavoastra favorit.

¢ Programul selectat va fi adaugat in lista de
programe favorite.




Amplificator (poAr iN MOD DIGITAL)

Daca receptia este slaba, selectati optiunea On (Pornit) a amplificatorului.

e
L 3
A

95
':’ SETARE <> Mutae © OK SETARE <> Mutre © OK
f‘ Acord auto Acord auto
g Acord manual g Acord manual
Editare program Editare program
Amplificator  : Pornit ® > Amplificator  : Pornit IR SLL

&

() Actualiz. software : Oprit Actualiz. software : Oprit

Diagnostic
Informaaii Cl

=
(5)

Diagnostic
Informaaii Cl

<A
@ ® Selectati SETARE.
&
"OK ®ﬁﬁ Selectati Amplificator.

’ p
Selectati Pornit sau Oprit.
Z
Salvati.

* Apasati butonul MENU pentru a reveni la vizualizarea normala a televizorului.

* Apasati butonul RETURN pentru a acceas meniul anterior.
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VIZIONAREA TV / CONTROLUL PROGRAMELOR

ACTUALIZARE SOFTWARE

Actualizare pachet software (Actualiz. software) inseamna ca pachetul software poate fi descéarcat prin
sistemul digital de transmisie terestra.

3 £
¢

¢
. SETARE & Mitare © OK .. SETARE S Mutre © OK
Acord auto u Acord auto
| Acord manual Acord manual
L™ =
Editare program Editare program
©) Amplificator : Pornit > ©) Amplificator : Pornit
) Actualiz. so Op ® & | Actualiz. software : Oprit
—| Diagnostic — | Diagnostic Pornit
Informaaii Cl Informaaii Cl

)\ Selectati Pornit sau Oprit.
* Daca selectati Pornit, se va
= afisa o caseta mesaj pentru
confirmare din partea utiliza-
torului pentru a anunta ca a

fost gasit un software nou.

(o
{ ) Selectafi SETARE.
&2
:: :: Selectati Actualiz. software.

* Pentru configurarea functiei “Actualiz. software”

Salvati.

Ocazional, o transmisiune a
informatiei despre software-ul
actualizat va genera aparitia
urmatorului meniu pe ecranul
televizorului.

Selectati DA folosind butonul
< > atunci cand veli vedea
urmatoarea imagine.

Dupa finalizarea Actualizarii
Software, Sistemul este
repornit.

[ ol )‘
Cand meniul Software Update
(Actualizare software) este
‘Off (Oprit), apare mesajul de
comutare in modul ‘On’
(Pornit).

- Pe durata Actualizarii Software, retineti urmatoarele:

e Alimentarea televizorului nu trebuie intrerupta.

e Televizorul nu trebuie oprit.

¢ Antena nu trebuie deconectata.

* Dupa Actualizare Software, puteti confirma versiunea actualizata a software-ului in meniul Diagnostic.

Descarcarea porneste cand alimentarea
este oprita.

Daca alimentarea este pornita in timpul
actualizarii, se afigseaza progresul.
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DIAGNOSTICARE (DOAR iN MOD DIGITAL)

Aceasta functie va permite sa aflati date despre Manufacturer (Producator), Model/Type (Model/Tip),
Numarul de Serie si Versiunea Software.

Afiseaza informatia si puterea semnalului multiplexorului inversat.
Afiseaza informatia semnalului i numele serviciului multiplexorului selectat.

COSETARE e -

Acord auto
g Acord manual
Editare program
Amplificator : Pornit
Actualiz. software : Oprit
n Informaaii Cl

=
)

Diagnostic tehnic

Fabricant : LG Electronics Inc.
Model/Tip : 26LG4000

Nr. Serie. : 708KGKG00019
Vers. software : V1.18.1

CH 30
= CH 34
CH 36
CH 38
CH 54
CH 60

v
Prec. @ Popup lesire

C
@ @ Selectati SETARE.
&)
K S Selectati Diagnostic.

Afigati Fabricant, Model/Type, Nr. Serie si Vers. software.

':: Afigati informatia despre Canal.

* Apasati butonul MENU pentru a reveni la vizualizarea normala a televizorului.

* Apasati butonul RETURN pentru a acceas meniul anterior.

HOTFANVYEOO0Ud TNTOHLINOD / AL VIHVNOIZIA I
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VIZIONAREA TV / CONTROLUL PROGRAMELOR

INFORMATII CI

(COMMON INTERFACE - INTERFA'!'A OBI$NUITA)

Aceasta functie va permite sa vizionati servicii codate (servicii cu plata). Daca veti inlatura Modulul Cl, nu veti

mai putea viziona serviciile cu plata.

Atunci cand este inserat modulul in slotul Cl, puteti accesa meniul modulului.

Pentru a achizitiona un modul si un smart card, contactati un reprezentant din zona dumneavoastra. Nu
exagerati cu inserarea si indepartarea unui modul ClI din televizor. Ar putea genera probleme. Atunci cand
televizorul a pornit dupa inserarea unui Modul Cl, adesea nu veti putea auzi sunetul.

S-ar putea sa constatati o imagine anormala conform modulului Cl si a smart card-ului.

Este posibil ca functia Cl (Interfata Comuna) sa nu fie aplicata pe baza circumstantelor de televizare din tara.

'\: SETARE & Mutare © OK

u Acord auto

Acord manual

Editare program
Amplificator : Pornit
Actualiz. software : Oprit
Diagnostic

Informaaii Cl ®

i [o]fo] v

g

Viaccess Module

Consultations

Authorizations
Module information

Select the item

T

* Acest OSD este doar pentru ilustrare, iar optiunile
meniului si formatul ecranului pot varia in functie de
furnizorul de servicii Digitale cu plata.

¢ Este posibil sa schimbati ecranul si serviciile meniului
Cl (Common Interface - Interfata obisnuitd) prin inter-
mediul furnizorului dumneavoastra.

2
{ §) Selectati SETARE.
&=
Selectati Informaaii CI.

o)\ /<A Selectati elementul dorit. Informatii modul, informatii
® Qw>/ smart card, limba sau descarcare software etc.
/1

OK 1
Salvati.

* Apasati butonul MENU pentru a reveni la vizualizarea normala a televizorului.

* Apésati butonul RETURN pentru a acceas meniul anterior.




AFISAREA LISTEI DE PROGRAME

Puteti verifica programele memorate prin afigarea listei de programe.

@ Afisatin cazul
Programului Blocat.

m Afigarea listei de programe

@) ) Afisati PROGRAMME LIST.

 S-ar putea ca in listd sa apara programe col-
orate cu albastru. Acestea au fost blocate prin
intermediul setdrii automate a programelor
sau in modul de editare a programelor.

* Unele programe au numarul de canal afisat in
lista de programe, ceea ce indica faptul ca nu
li s-a atribuit un nume de statie.

m Selectarea unui program din lista de programe

A
@ @ Selecteaza un program.
&
K Comutati la numarul ales pentru program.

Din programul pe care il vizionati in
momentul de fata, modul se va
schimba de la TV la DTV la Radio.

H Parcurgerea listei de programe

Dati paginile.

Reveniti la vizionarea normala TV.

m Afigarea tabelului de posturi preferate

Afisati tabelul programului favorit.

HOTINVYHOOHd TNTOHLNOD / AL VIHVYNOIZIA I
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VIZIONAREA TV / CONTROLUL PROGRAMELOR

o\
SIMPLINK

Functioneaza numai la aparatele cu logo-ul SIMPLINK. Verificati existenta logo-ului SIMPLINK.

Produsul ar putea sa nu functioneze corespunzétor atunci cand este utilizat impreuna cu alte produse cu
functia HDMI-CEC.

Aceasta va permite sa controlati si sa utilizafi alte dispozitive AV conectate la TV prin intermediul cablului
HDMI fara cabluri si configurri suplimentare.

Dacé nu doriti meniul SIMPLINK, selectati Inactiv.

Functia SIMPLINK nu este acceptatd de intrarea HDMI IN 3.

OPTIUNI o Mutre ® OK =S OPT'UNl <> Mutre © OK
‘\;’ Menu Language : English \ : Menu Language : English
Audio Language : English Audio Language : English
] . gUag! g. > - . [ g‘
Subtitle Language : English Subtitle Language : English
@ | Auz dificil(ED Oprit © | Auz difici(C Oprit
Y Tara :UK ) Tara UK

mmmm  Eticheta intrare mmmmm  Eticheta intrare
n SIMPLINK : Pornit ® SIMPLINK : Pornit|  Oprit ©\

() | Blocare taste : Oprit (5) | Blocare taste - Oprit] Pornit
v v

Ca)
{ 3) selectafi OPTIUNL.
&
Selectati SIMPLINK.

O Selectati Pornit sau Oprit.
D) s

Salvati.

¢ Apasati butonul MENU pentru a reveni la vizualizarea normala a televizorului.

* Apasati butonul RETURN pentru a acceas meniul anterior.

© OBSERVATIE

» Conectati cablul HDMI la HDMI/DVI IN sau la mufa (iesire HDMI) aflatd in partea din spate a aparat-
ului SIMPLINK la mufa HDMI IN.

» Pentru un sistem Home Theater cu functia SIMPLINK, dupa conectarea mufei HDMI prin metoda de
mai sus, conectati cablul DIGITAL AUDIO OUT la mufa DIGITAL AUDIO IN aflats in partea din spate
a televizorului si la mufa OPTICAL aflata in partea din spate a aparatului SIMPLINK.

» Cand utlllzatl aparatul extern cu SIMPLINK, apasati butonul TV la MODE pe telecomanda si apoi il
puteti utiliza

» Cand sursa de intrare este comutats pe cealalta sursa, cu butonul INPUT de pe telecomanda sau
cu alt buton, aparatul care functioneaza cu SIMPLINK se opreste.

» Cand selectatl sau utilizati mediul aparatului cu functia Home Theater, difuzorul se comuta automat
pe HT Speaker (audiere [a sistemul Home Theater).’



Functiile SIMPLINK

Redarea de pe disc
Controlati dispozitivele AV conectate apasand butoanele ~ v < > OK, », l, || <4<«si »» (Butonul * nu
ofera astfel de funciii.)

Redarea directa =~ , . - N o
Dupé conectarea dispozitivelor AV la televizor, este posibil sa controlati direct dispozitivele si sa utilizati
suporturi media fara a mai fi nevoie de configurari suplimentare.

Selectarea dispozitivului AV
Va permite sa selectati unul dintre dispozitivele AV conectate la TV si sa porniti redarea.

Oprirea tuturor dispozitivelor
Cand opriti televizorul, toate dispozitivele conectate sunt, de asemenea, oprite.

Comutarea iegirii audio
Ofera un mod ugor de a comuta iesirea audio.

Sincronizare pornire alimentare ) . o . o
Televizorul va trece automat in modul pornit dupa ce playerul cu functia Simplink incepe sa reproduca prin
intermediul conexiunii HDMI.

*Un dispozitiv, care este conectat la televizor prin intermediul cablului HDMI dar care nu accepta Simplink,
nu asigura aceasta functie.

Meniul SIMPLINK

Apasati butonul ~ v < > apoi OK pentru a selecta sursa SIMPLINK dorita.

O Vizualizare TV : Comutati la canalul TV prece-
dent indiferent de modul curent. @HIPLII'IK
. e o
© Redare DISC : Selectati si redati discurile il TV
conectate.Cand sunt disponibile discuri multi- 0 — Dispozitiv selectat
ple, titlurile acestora sunt afisate in partea de
jos a ecranului. o ___ Cand nu este conectat
(3) niciun dispozitiv (afigat
Redare VCR : Redati si controlati VCR-ul conectat. O-t* ' HDD Recorder cu gri)
[+ R(—::qareallnr(vegllstrarllor HDD : Redati si contro- ol ® Spg.aht!r =——1—Cand este conectat un
lati Tnregistrarile stocate pe HDD. . _.: '_ —— dispoziti (afisat Tn

culoare stralucita)

@ lesire audio spre un home theatre/iesire audio
spre TV : Selectati home theatre sau difuzor TV
pentru iesirea audio.

» Sistem cinema: Doar o instantd admisa la un anumit moment
» DVD, Recorder: Pana la trei instante admise la un anumit moment
» VCR: Doar o instantd admisa la un anumit moment

HOTINVYHOOUd TNTOHLNOD / AL VIHVYNOIZIA I
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VIZIONAREA TV / CONTROLUL PROGRAMELOR

ETICHETA INTRARE

Selectati o eticheta pentru fiecare sursa de intrare.

 OPTIUNI < @ ox S OPTIUNI v o ox
ﬁ‘ Menu Language : English Menu Language : English z; ;
Audio Language : English n Audio Language : English AV %

Subtitle Language : English

Subtitle Language : English Component :]

Auz dificllCD  Oprit S Auz difiG @ Oprit | o 1
7 Tara ‘UK Tara :UK HDMIT I:]
amt SIMPLINK : Pornit

SIMPLINK : Pornit HDMI3 :]

Blocare taste : Oprit
v l inchidere l

Blocare taste v : Oprit

A
{ §) Selectati OPTIUNL.
&)
oK S ¢ Selectati Eticheta intrare.
“ ! Ichetla Intrare.

‘: - Selectati sursa.
/]
@ @ Selectati indicatorul.

* Apasati butonul MENU pentru a reveni la vizualizarea normala a televizorului.

* Apésati butonul RETURN pentru a acceas meniul anterior.



MODUL AV

Puteti selecta imaginile si sunetele optime atunci cand conectati dispozitive AV la iesirea externa.

Oprit

Joc

=

Cinema

Sport

oK
®

Selectati sursa.

* Daca selectati modul Cinema in AV mode (Modul
AV), modul Cinema va fi selectat atat pentru Mod
imagine (Mod imagine), pentru Mod sunet (Mod
sunet) in meniul PICTURE (Imagine), respectiv in
meniul AUDIO.

* Daca selectati “Oprit” in (AV mode) Mod AV,
vor fi selectate fotografia si imaginea pe care le-
ati configurat initial.

HOTINVYHOOHd TNTOHLNOD / AL VIHVYNOIZIA I
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EPG (GHIDUL ELECTRONIC PENTRU POSTURI)
(IN MOD DIGITAL)

Acest sistem dispune de un Ghid Electronic pentru Posturi (EPG) pentru a va ajuta sa navigati prin toate
optiunile de vizualizare posibile.

EPG furnizeaza informatii precum listarea de programe, ora de incepere si incetare pentru toate serviciile
disponibile. Tn plus, adesea sunt disponibile informatii detaliate prin intermediul EPG (disponibilitatea si
cuantumul acestor detalii despre posturi pot varia, in functie de operatorul de servicii de difuzare
respectiv).

Aceasta functie poate fi folosita doar atunci cand informatia EPG este difuzata prin intermediul
companiilor de difuzare.

EPG afiseaza descrierea postului pentru urmatoarele 8 zile.

Pornire/oprire EPG Ghid programe

@ 1 YLETV1

6/ Mar 2006 15:09

6/Mar(Mon)

Porniti sau opriti EPG. LipsA Info TV2: Farmen | Lipséi Info
Lipsa Info
Lipsé Info
Lipsa Info
l..|..|| Tandén otsikoissa |

TV/RAD GELIY) Favorite m Informatii @ Schimbare pr.

Mod @ Data @ Temporizator manual Lista program.

Selectarea unui post

A ~
@ 9 sau Selectati programul dorit.
& N

> Afisati programul selectat.



Functiile butoanelor in modul de ghidare NOW/NEXT
(ACUM/URM?TORUL)

g 0
=S ®2 &
> 3

Schimbare mod EPG.

Introducere Inregistrare
Temporizator/Mod setare memento.

Introducere Inregistrare
Temporizator/Mod listd memento.

Schimbati la programul selectat.

Selecteaza postul NOW (CURENT)
sau NEXT (URM?TORUL).

CQICID)

@3

Selecteaza Postul de Difuzare.

In Susul Paginii / In Josul
Paginii.

Oprire EPG.

Selecteaza postul TV sau
RADIO.

Pornire sau oprire informatii detaliate.

Functie Butoane in Modul Ghid pentru 8 Zile

C@OHH®

Schimbare mod EPG.

Mod setare Introducere Data.

Introducere Inregistrare
Temporizator/Mod setare memento.

Introducere Inregistrare
Temporizator/Mod listd memento.

Schimbati la programul selectat.

Selecteaza postul NOW (CURENT)
sau NEXT (URM?TORUL).

QIOCICIF)

Selecteaza Postul de Difuzare.

in Susul Paginii / in Josul
Paginii.

Oprire EPG.

Selecteaza postul TV sau
RADIO.

Pornire sau oprire informatii detaliate.

Functie Butoane in Modul Schimbare Data

(0]

@

Oprire mod setare Data.

Schimbare la data selectata.

Selectati o data.

Oprire mod setare Data.

Oprire EPG.

v
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v

EPG (GHIDUL ELECTRONIC PENTRU POSTURI)
(IN MOD DIGITAL)

Y\ s . h , NFO© : o . ,
In Susul Textului / In Josul Textului. Q Pornire sau oprire informatii detaliate.
&

Introducere inregistrare .
Temporizator/Mod setare memento Oprire EPG.

Functie Butoane in Mod inregistrare/Amintire Setare

- Aceasta functie este disponibila doar atunci cand a fost conectat echipamentul de inregistrare ce
foloseste semnal de inregistrare pin8 la terminalul DTV-OUT, folosind un cablu SCART.

- La doua ore dupa ce televizorul a fost pornit cu ajutorul functiei Remind (Reamintire), dispozitivul va
intrat automat in stand by daca nu a fost apasat niciun buton.

Schimbare cu modul de Guide (Ghid) sau @ @ SSeeIic;‘lt:IE)T%pate gtasesr:/g'grt/End
Timer list (Lista temporizator). time (Momentul de Incepere/lncetare).

P Salvare inregistrare Temporizator/Memento. : - Setare functie.

Functia butoanelor in modul Lista program.

Mod setare adaugare Manual Timer \ersr)  Comutare in mod Guide (Ghid).
(Temporizator Manual) nou.

Accesati modul de editare a listei de (S
o iﬁ Selectati Lista program..

planificari.

Stergere element selectat.

@OH®



Functionarea DVD

Note cu privire la discuri

Simbol utilizat in acest manual

“@ " poate aparea pe ecranul TV in timpul
functionarii. Un “ @ ” inseamna ca unitatea nu

permite functionarea sau ca nu este disponibila pe disc.

Despre manipularea discurilor

= Nu atingeti partea de redare a discului.

OPtd d

= Nu lipifi hartie sau banda pe discuri.

X &)

Despre stergerea discurilor

= Amprentele si praful de pe disc pot duce la dete-
riorarea imaginii si a sunetului. Stergeti discul
dinspre centru spre exterior cu o carpa moale.

Mentineti intotdeauna discul curat.

X .

= Nu utilizati niciun tip de solvent precum diluant,
benzina, agenti de curatare disponibili in comer{
sau spray antistatic pentru discuri de vinil. Discul

se poate deteriora.

Despre depozitarea discurilor

= Nu depozitati discuri intr-un loc aflat in lumina directa

a soarelui sau n apropierea surselor de caldura.

= Nu depozitati discuri in locuri supuse umezelii si pra-
fului precum bai sau in apropierea unui umidificator.

= Depozitati discurile intr-o cutie, in pozitie verti-
cald. Stivuirea discurilor sau amplasarea de
obiecte pe discuri scoase din carcasa poate
duce la deformarea acestora.

Structura continutului discului

In mod normal, discurile video DVD sunt impartite in
titluri, iar titlurile sunt impartite in capitole. CD-urile
video si CD-urile audio sunt impartite in piste.

Disc video DVD

Disc video DVD

Titlul 2 ——

Titlul 1
Capitolul 1 Capitolul 2

Capitolul 3 Capitolul 4  Capitolul 5
| | |

——]
—

%
II} /
=

7
@&%;-
"N

CD video/CD audio
CD video/CD audio

Pista 1 Pista 2 Pista 3 Pista 4 Pista 5

| | | | |
NN TSNS

Fiecarui titlu, capitol sau fiecarei piste i este alocat un
numar care se numeste “numarul titlului”, “numarul
capitolului” sau, respectiv, “numarul pistei”.

Pot exista discuri care sa nu prezinte aceste numere.
Titlu: Atunci cand pe un disc sunt inregistrate
doua sau mai multe filme, discul este impartit in
doud sau mai multe parti. Fiecare parte este
denumita “TITLU".

Capitol: Titlurile pot fi impartite in mai multe sectiuni.
Fiecare sectiune este denumita “CAPITOL".

Pista: Un CD audio poate contine mai multe
articole. Acestea sunt alocate pistelor.

Nota

* Daca un CD cu fisiere MP3 sau JPG este creat uti-
lizand o metoda incorecta, este posibil ca playerul sa
nu il poata recunoaste. Daca se intampla acest lucru,
incercati sa inscriptionati un alt CD dupa ce ati con-
figurat corect parametrii de scriere pe disc in PC.

aAqg eateuoijoun I
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Functionarea DVD

Tipuri de discuri ce pot fi redate
m DVD (disc de 8 cm / 12 cm)

m CD video (VCD) (disc de 8 cm / 12 cm)

m CD audio (disc de 8 cm / 12 cm)

in plus, aceasta unitate reda DVD -R, DVD +R,
DVD -RW, DVD +RW, Kodak Picture CD, SVCD
si CD-R / CD-RW care contine titluri audio, MP3
si/sau figiere JPG.

Not&: Tn functie de starea echipamentului de
inregistrare sau de cea a discului CD-R/RW (sau
DVD -R, DVD +R, DVD -RW, DVD +RW) in sine,
unele discuri CD-R/RW (sau DVD -R, DVD +R,
DVD -RW, DVD +RW) nu pot fi redate de unitate.

Cod regional al playerului DVD
si al DVD-urilor

Acest player DVD este proiectat si
fabricat pentru redarea de software DVD
@ codificat pentru regiunea “2”. Codul

regional de pe etichetele unor discuri
DVD indica ce tip de player poate reda discurile
respective. Aceasta unitate poate reda doar
discuri DVD care poarta eticheta “2” sau “ALL”"
(TOATE). Daca incercati sa redati alte discuri, pe
ecranul televizorului va aparea mesajul “Wrong
Region” (Regiune incorectd). Este posibil ca unele
discuri DVD sa nu aiba eticheta cu codul regional
desi redarea lor este interzisa in functie de limitele
zonale.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT

LUOKAN 1 LASER LAITE
KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER

ATENTIE:

Acest Player digital de discuri video utilizeaza un
sistem laser.

Pentru a asigura utilizarea corespunzatoare a
acestui produs, citifi cu atentie acest manual al
utilizatorului si pastrati-l pentru a-l consulta in
viitor, Tn cazul in care unitatea necesita intretinere,
contactati un atelier de depanare autorizat
(consultati procedura de reparare).

Utilizarea altor comenzi, reglaje sau realizarea
altor proceduri decéat cele specificate in acest
document poate duce la o expunere la radiatii
periculoase.

Pentru a preveni expunerea directa la fasciculul
laser, nu incercati sa deschideti carcasa. Cand
este deschisa carcasa sunt vizibile radiatii laser.
NU VA UITATI DIRECT CATRE FASCICUL.

ATENTIE: Aparatul nu trebuie sa intre in contact
cu apa (prin picurare sau improscare) si niciun
obiect umplut cu lichid, precum vaze, nu trebuie
plasat pe aparat.

Memoria ultimei scene

Acest player memoreaza ultima scena de pe
ultimul disc vizionat. Ultima scena raméne in
memorie chiar daca schimbati sursa de intrare.
Nota: Acest player nu memoreaza scena unui disc
daca indepartati discul din player sau daca opriti
televizorul.



@ Nota » Introduceti un DVD si apasati butonul STOP de doua ori pentru a accesa meniul de
configurare al acestui DVD.

Selectarea limbii

Selectarea limbii audio

Selectati limba audio preferata. Daca se selecteaza o limba audio, limba audio selectata este utilizata de
céate ori porniti redarea unui nou disc. (Discul trebuie sa contina limba selectata)

De asemenea, puteti selecta o alta limba audio disponibila in timpul redarii cu butonul audio de pe
telecomanda.

Audio Language > Original Audio Language > Original
Subtitle Language LencE Subtitle Language Korean

~ Rating Level ¥ gl ~  Rating Level MEnglisn

() French (%) French
New Password Gernan New Password Gennan
TV Screen Spanish l TV Screen Spanish
Menu Language Italian Menu Language Italian

o Chinese A Chinese

Digital Output Digital Output

© 9 P Polski 9 P Polski
DRC Japanese DRC Japanese
AV :Move »:Next AV :Move «:Prev

aAQ esJeuoijoung I

Selectati Audio Language (Limba audio).

Selectati limba dorita.

) €9

Reveniti la redarea normala.



Functionarea DVD

Selectarea limbii pentru subtitrare

Selectati limba pentru subtitrare preferata. Daca se selecteaza o limba pentru subtitrare, limba pentru
subtitrare selectata este utilizata de céate ori porniti redarea unui nou disc. (Discul trebuie sa contina limba
selectata)

De asemenea, puteti selecta o alta limba disponibila pentru subtitrare cu butonul pentru subtitrari de pe
telecomanda in timpul redarii.

Audio Language Original Audio Language Original
btitle Language > Korean Subtitle Language > Korean
= o.._ ... | vEnglish - v English
Rating Level Rating Level
a French o French
New Password ETmED New Password German
TV Screen Spanish l TV Screen Spanish
Menu Language Italian Menu Language Italian
Ar Chinese A Chinese
Digital Output Digital Output
e Y B Polski & | Y P Polski
DRC IEjeeess DRC Jap
AV :Move »:Next AV :Move «:Prev

aAqQ eaeJteuoljoun | I

Selectati Subtitle Language (Limba pentru subtitrare).

Selectati limba dorita.

(DX)

Reveniti la redarea normala.

52



Selectarea limbii de afisaj pe ecran a discului

OSD (afisajul pe ecran) poate fi prezentat pe ecran in limba pe care o specificati.

Audio Language Vv English Audio Language | Vv English
Subtitle Language Danish Subtitle Language Danish
= French - French
= Rating Level Finnish & | Rating Level Finnish
New Password German 1 New Password Gelrman
Italian Italian
IViScreen Dutch » Y Sz Dutch
Menu Language > Norwegian Menu Language > Norwegian
i Portuguese . Portuguese
Digital Output Spanish I CEE Spanish
DRC Swedish DRC Swedish
AV :Move » :Next Russian AV :Move «:Prev Russian

Selectati Menu Language (Limba MENIULUI).

Selectati limba dorita.
Meniurile si afisajele pe ecran vor
aparea in limba selectata.

Reveniti la redarea normala.

aAQ esJeuoijoung I
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Functionarea DVD

CONTROL/RESTRICTIE PARENTALA

Configurarea controlului parental

Unele filme contin scene ce pot sa nu fie adecvate pentru a fi vizionate de copii. Multe dintre aceste
discuri contin informatii de control parental care se aplica intregului disc sau anumitor scene de pe disc.
Filmele si scenele sunt clasificate de la 1 la 8, in functie de tara. Unele discuri ofera, drept varianta, mai

multe scene adecvate.

Functia de control parental va permite sa blocati accesul la scenele cu o clasificare superioara celei pe
care o introduceti, impiedicand astfel copiii s& poata viziona materiale pe care le considerati necorespunzatoare.

@ Audio Language
Subtitle Language v 8 Adult
o Rating Level > 7
New Password :
|;| TV Screen a
Menu Language 3
— Digital Output 2
O 1 Klidsk
AV :Move »:Next Unloc

@ Audio Language
Subtitle Language 3 Al
a Rating Level 7
New Password 6
5
TV Screen
= A
Menu Language :
— Digital Output 2
©
= oxe 1 Kids

¢

[SOIS)

©@eee6
[CJOJC)

odata cu numarul.

Selectati Rating Level (Nivel clasificare).

Introduceti parola.

Stabiliti nivelul de restrictie de la 1 la 8.
Nivelul de restrictionare a vizionarii creste

Reveniti la redarea normala.

= 1: Copii
=2
=3
=4
=5
=6
7

= 8: Adult (Doar adulti)
> Introduceti parola dupa cum se solicita.

P Televizorul este configurat cu parola
initiala “0-0-0-0".

> Daca uitati parola, tastati ‘7’ ‘7', 7, ‘7’
de la telecomanda.

= Daca stabiliti o clasificare pentru player,

vor fi redate toate scenele de pe disc cu
acea clasificare sau cu una inferioara.
Scenele cu clasificare superioard nu
sunt redate in afara cazului in care pe
disc este disponibila o scena alternativa.
Scena alternativa trebuie sa aiba cel mult
aceeasi clasificare. Daca nu se gaseste
o alternativd corespunzatoare, se
opreste redarea. Trebuie sa introduceti
parola de 4 cifre sau sa schimbati nivelul
de clasificare pentru a reda discul.




Schimbarea parolei.

Audio Language Audio Language

Subtitle Language Subtitle Language

~  Rating Level ~  Rating Level
= = New Password

TV Screen l TV Screen
Menu Language Menu Language
— Digital Output — Digital Output
© ©
DRC DRC
AV :Move » :Next AV :Move «:Prev

Selectati New Password (Parola noua).

Introduceti parola.

Introduceti parola din nou atunci cénd vi se solicita.

Reveniti la redarea normala.
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Functionarea DVD

Controlul dimensiunii imaginii

Va putei uita la televizor in diverse formate de imagine.

Audio Language Audio Language
Subtitle Language Subtitle Language

a Rating Level o Rating Level
New Password New Password

n Menu Language 4:3PS =-> Menu Language GEBIES
= Digital Output LADEL Digital Output
DRC DRC
AV :Move » :Next AV :Move «:Prev

aAqQ eaeJteuoljoun 4 I

2D ,
Selectati TV Screen (Ecran TV).
’ ( )
= In functie de disc, este posibil ca
T2\ Selectasi 4:3 LB. 4:3 PS sau 16:9. functia ecran TV sa nu fie disponibila.
Q= ' = 4:3 LB (Letter Box)
% Reveniti la redarea normala.
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lesire audio digitala

Puteti selecta iesirea pentru SPDIF (Sony/Philips Digital Interface) (Interfata digitalda Sony/Philips).
Fiecare disc DVD dispune de mai multe optiuni de iesiri audio.
Setati optiunile AUDIO ale playerului in functie de sistemul audio pe care il utilizati.

Audio Language Audio Language

@ Subtitle Language @ Subtitle Language
Rating Level @ Rating Level
New Password New Password
TV Screen TV Screen
-] =) =
Menu Language Menu Language
© Digital Output 3 v qﬁ o Digital Output > |4 ff
DRC Bitstream DRC Bitstream
PCM PCM
AV :Move »:Next AV :Move «:Prev

A e . C e
Selectati Digital Output (lesire digitala).
% i Dig put (les gitala)

TED Selectati Off (Dezactivat), Bitstream sau
&/ pewm. = Bitstream: Selectati Bitstream in cazul

in care conectati jack-ul DIGITAL

OUT (IESIRE DIGITALA) al playerului
% Reveniti la redarea normali. DVD la un amplificator sau la un alt

echipament cu un decodor Dolby
Digital sau MPEG.

s PCM (Modulare cod de puls):
Selectati atunci cand conexiunea se
face la un amplificator stereo digital
cu doua canale. DVD-urile codificate
in Dolby Digital sau MPEG vor fi mix-
ate automat pentru iesirea audio PCM
cu doua canale.

aAqg eateuoijoun I
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Functionarea DVD

Dynamic Range Compression (Compresia intervalului dinamic) (DRC)

Limiteaza intervalul audio pentru a preveni sunetele excesiv de puternice, permitandu-va, totusi, sa auziti
clar sunetele joase.

Audio Language Audio Language

aAqQ eaeJteuoljoun | I

Subtitle Language
Rating Level

S New Password
TV Screen
Menu Language

Digital Output

=)

il

Subtitle Language

(>
L*]

Rating Level
New Password

TV Screen
Menu Language

G

&

Digital Output

v oft DRC >
AV :Move » :Next | On AV : Move <« :Prev On

£ .
Selectati DRC.
(BS) s
Selectati Off (Dezactivat) (Descreste intervalul
&=/ DRC) sau On (Activat) (Reinitializeazs intervalul

DRC la valorile originale).

% Reveniti la redarea normala.

= In cazul formatului DVD, puteti auzi
coloana sonora a unui program in cea
mai exacta si realista prezentare posi-
bila, multumita tehnologiei audio digi-
tala. In orice caz, este posibil sa doriti
sa comprimati intervalul dinamic al
iesirii audio (diferenta dintre cele mai
puternice sunete si cele mai incete).

= Aceasta va permite sa ascultati un film
la un volum mai redus fara a afecta
claritatea sunetului. Setati DRC la val-
oarea On (Activat) pentru a obtine
acest efect.




Redarea unui DVD sau a unui CD video

Redare de baza

Porniti televizorul.

2| & Introduceti discul ales in fanta discului

din panoul lateral. Asigurati-va ca

>—" orientati partea de deasupra a discului
(cea cu titlul etc.) spre partea frontala
a ecranului. Porneste redarea.

= Daca DVD-urile sau CD-urile sunt zgariate,
este posibil sa apara niste zgomote
mecanice.

Oprire redare/Scoatere

Opriti redarea. In acest moment,
playerul DVD/VCD opreste temporar

redarea $i mentine pozitia actuala de
redare. (In acest moment, daca
apasati butonul de redare, Redarea se
va relua din locul in care a fost oprita.)

Apasati din nou acest buton pentru a
opri redarea complet. (In acest
moment, daca apésati butonul de

redare, discul va fi redat de la inceput.)

EkCT  Indepartati discul.
(a)) Discul va iesi pe jumatate.

= Daca intdmpinati probleme cu discul in tim-
pul redarii, scoateti discul mentinand apasat
timp de 5 secunde butonul 9 de pe panoul
lateral. Discul va iesi complet.

Apoi, opriti si reporniti televizorul.

Pauza redare (Modul static)

Apasati acest buton in timpul redarii.
sau Utilizati din nou acest
buton pentru reveni la

redarea normala.

Derulare inainte/inapoi

Apasati acest buton in timpul redari.
Selectati viteza dorita:
X2, X4, X8, X16 sau X32 (inapoi/

Tnainte).
Ignorare capitol/pista

Apasati rapid acest buton in timpul
redarii pentru a selecta urmatorul
capitol/urmatoarea pista sau

pentru a reveni la inceputul
capitolului curent/pistei curente.

Apasati-l rapid de doua ori pentru a va
intoarce la capitolul anterior/pista

anterioara.

Reveniti la redarea
normala.

aAqg eateuoijoun I
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Functionarea DVD

Imagine statica si redare cadru
cu cadru

1
Apasati acest buton in timpul
redarii.

derula imaginea cadru cu cadru.

Parasiti modul static.

Repetare redare

Puteti reda un anume titlu, capitol, pista sau
segment in mod repetat.

REPEAT

Utilizati acest buton in timpul redarii.
Apasati-l in mod repetat pentru a
schimba modul repetare.

DVD: & Chapter (Capitol), & Title
(Titlu), @ ALL (TOATE), Repeat Off
(Repetare dezactivata).

VCD: & Track (Pistd), & ALL (TOATE),
Repeat Off (Repetare dezactivata).

= In cazul unui CD video cu PBC, trebuie sa
setati PBC - Off (Dezactivat) utilizdnd
butonul PBC pentru a utiliza functia de
repetare.

Meniu disc (doar DVD)

1
Apasati acest buton in timpul
redarii.
S
@ i) % ) ) Selectati optiunea de meniu
= dorita.

Reveniti la redarea normala.

Apasati acest buton in timpul redarii.
Apasati-l in mod repetat pentru a

Meniu titlu (doar DVD)

1
@ Apasati acest buton in timpul redarii.

)

@ @ Selectati elementul dorit.

&2

= Este posibil ca televizorul sa nu poata selec-
ta meniul disc sau titlu n functie de tipul de
disc DVD.

OSD (Afisaj pe ecran)

Puteti afisa starea redarii pe ecranul televizorului, dupa
cum urmeaza; Titlu, Numar capitol, Timp de redare.

DISPLAY

;- DVD: Title Elapsed (Durata redare titlu) ->

i Title Remain (Durata ramasa titlu) ->
Chapter Elapsed (Durata redare capitol) -
> Chapter Remain (Durata ramasa capitol)
-> Display off (Afisaj dezactivat).
CD audio: Single Elapsed (Durata redare
melodie) -> Single Remain (Durata ramasa
melorie) -> Total Elapsed (Total redat) ->
Total Remain (Total ramas).

‘ Title Elapsed ’
TT 01/03 CH 01/09 0:28:22

Apasati acest buton in timpul redaril.
Pe ecran apar informatii privind titlul si capitolul.

Apasati-l in mod repetat pentru a
schimba OSD.

Numar titlu Timp de redare

Numar capitol

= Afisajul OSD poate fi diferit in functie de
tipul de disc DVD.




Repetare redare A-B

Repetarea redarii A-B va permiteti sa repetati
redarea continutului aflat intre doua puncte selectate.

Ad Selectati punctul de sfarsit.

O Pe ecranul televizorului se afiseaza “ D

AB” si este stabilit punctul de sfarsit.
Redarea incepe din punctul selectat.

Redarea se opreste in punctul de
sfarsit, revine automat la Punctul A si
apoi incepe din nou.

A-B
Reluati redarea normala.

Unghi camera (doar DVD)

Daca scena a fost inregistrata din mai multe unghiuri,
puteti schimba cu usurinta unghiul camerei pentru
scena pe care o urmariti in momentul respectiv.

@ Apasati acest buton in timpul redarii.

= Puteti schimba unghiul doar pentru DVD-uri
care ofera mai multe unghiuri ale scenelor.

= Functia de schimbare a unghiului nu va
functiona in cazul discurilor video DVD care nu
contin scene inregistrate din unghiuri diferite.

= Numarul de unghiuri variaza de la disc la disc.

Pe ecranul televizorului se afiseaza “ &
A’ si este stabilit punctul de pornire al
segmentului selectat.

Apasati-l repetat pentru a selecta
unghiul dorit.

Selectati punctul de pornire in timpul redarii.

Subtitrari

Apasati-l in timpul redarii pentru a
vedea diversele limbi pentru subtitrare.

Panoramare

Atunci cand imaginea este marita, aceasta se poate
distorsiona.

Apasati acest buton in timpul redarii.

Apasati-l in mod repetat pentru a
schimba ecranul TV in ordinea: 2x,
3x, 4x.

,

&

Reglati pozitia imaginii principale atunci
cand se afla in modul imagine marita.

§

= Este posibil ca functia de panoramare sa nu
functioneze pentru unele DVD-uri.

T

BC

Stabiliti controlul redarii (PBC) la valorile On
(Activat) sau Off (Dezactivat).

PBC

Selectati On (Activat) sau Off

(Dezactivat).

= On (Activat): CD-urile video cu PBC
sunt redate conform PBC.

m Off (Dezactivat): CD-urile video cu
PBC sunt redate la fel ca si CD-urile
audio.

aAqg eateuoijoun I
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Functionarea DVD

Functionarea Mp3
Optiuni de redare a figierelor MP3

1 Atunci cand este introdus, apare automat
ecranul cu meniul MP3, in functie de structura
de foldere (directoare) a discului MP3.

02:30 03:37
001/011

-\

IA
F1 PICTURE 2 =
F1 PICTURE 1
L 0sT-3
F1 pICTURE 3
< 0ST-4 |v

Resolution 500 x 375

Selectati folderul dorit.
At Selectati fisierul dorit si redati
&= fisierul MP3,

Oprire redare

Oprire redare.

Repetare redare

Repetare redare.
sau Utilizati din nou acest
buton pentru reveni la

redarea normala.

Derulare inainte/inapoi

Apasati acest buton in timpul
redarii.

Selectati viteza dorita:
2X, 4X, 8X, 16X sau 32X.

Reveniti la redarea
normala.

Comutare la alta pista

Apasati rapid acest buton in
timpul redarii pentru a trece la
urmatoarea pista sau pentru a

reveni la inceputul pistei
curente.

@ Apasati-l rapid de doua ori pentru a va
intoarce la pista anterioara.

Repetare redare

Puteti reda o anumita pista in mod repetat.

! REpEAT Utilizati acest buton in timpul redarii.
O Apasati-l in mod repetat pentru a
schimba modul repetare: Shuffle
(Amestecare), Random (Aleatoriu),
Repeat One (Repetare una), Repeat
All (Repetare toate), Repeat Off

(Repetare dezactivata).

Repetare redare A-B

Repetarea redarii A-B va permiteti sa repetati
redarea continutului aflat intre doua puncte selectate.

AB Selectati punctul de pornire in timpul
O redarii.

Pe ecranul televizorului se afiseaza
“ @ A si este stabilit punctul de
pornire al segmentului selectat.

AB Selectati punctul de sfarsit.

Q Pe ecranul televizorului se afiseaza “ &
AB” si este stabilit punctul de sfarsit.
Redarea incepe din punctul selectat.
Redarea se opreste in punctul de
sfarsit, revine automat la Punctul A si

apoi incepe din nou.

A-B . o
Reluati redarea normala.



Functionarea CD-ului audio

Afisaj pe ecran

Puteti afisa pista si starea timpului de redare pe
ecranul TV.

Apasati acest buton in timpul redarii.

"\ Apasati-l in mod repetat pentru a

O schimba informatiile despre pista: Single
Elapsed (Durati redare melodie), Single

Remain (Durata ramasa melorie), Total
Elapsed (Total redat) sau Total Remain
(Total ramas).

Smgle Elapse
Numar pista Timp de redare

Oprire redare

Oprire redare.
In acest moment, playerul CD opreste

temporar redarea si mentine pozitia
actuala de redare.

Apasati-| in mod repetat pentru a opri
redarea complet. (in acest moment,
daca apasati butonul P, discul va fi
redat de la inceput.)

Pauza redare (Modul static)

Repetare redare.
sau Reveniti la redarea
normala.
Derulare inainte/inapoi

Apasati acest buton in timpul
redarii.

Selectati viteza dorita:

2X, 4X, 8X, 16X sau 32X.
Reveniti la redarea
normala.

Repetare redare

Puteti reda o anumita pista in mod repetat.

1
'855 Utilizati acest buton in timpul redarii.
Apasati-l in mod repetat pentru a

schimba modul repetare: Track
(Pista), All (Toate), Repeat Off
(Repetare dezactivata).

Comutare la alta pista

Utilizati acest buton in timpul
redarii.

Apasati-l in mod repetat pentru
a trece la pista urmatoare/
anterioara.

aAqg eateuoijoun I

Repetare redare A-B

Repetarea redarii A-B va permiteti sa repetati
redarea continutului aflat intre doua puncte selectate.

A8 Selectati punctul de pornire in timpul
O ) redari

Pe ecranul televizorului se afiseazd “ &
A’ si este stabilit punctul de pornire al
segmentului selectat.

AB Selectati punctul de sférsit.

O Pe ecranul televizorului se afiseaza “ @

AB” si este stabilit punctul de sfarsit.
Redarea incepe din punctul selectat.

Redarea se opreste in punctul de
sfarsit, revine automat la Punctul A si
apoi incepe din nou.

A-B . -
Reluati redarea normala.
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Functionarea DVD

Optiuni pentru vizualizarea fisierelor jpg

In momentul in care este incarcat un fisier JPG, pe ecranul televizorului apare tabelul de index.

Selectarea imaginii

<2\ Selectati imaginea dorita. Fisierul JPG
Qw>/) selectat apare dupa cum se arata.

02:30 03:37

001/011

|A
F1 PICTURE 2 2 .
F1 PICTURE 1
J 0sT.-3
FI PICTURE 3
< 0ST-4 |v

Resolution 500 x 375

Porniti modul Expunere diapozitive.

Reveniti la lista de redare.

= Daca apasati butonul OK in timpul redarii
unui disc MP3, va porni expunerea de
diapozitive.

Rotire

Rotiti un fisier JPG in sensul acelor de
ceasornic sau in sensul invers acelor
de ceasornic in timpul afigarii unei
imagini.

Repetare redare

Puteti afisa fisiere JPG in mod repetat.

1
REPCES Utilizati acest buton in timpul redérii.
Apasati-l in mod repetat pentru a

schimba modul repetare: Shuffle
(Amestecare), Random (Aleatoriu),
Repeat One (Repetare una), Repeat
All (Repetare toate), Repeat Off
(Repetare dezactivata).

= Daca redati in acelasi timp fisiere MP3 si o
expunere de diapozitive JPG, functia de
repetare se aplica atét fisierelor MP3 cét si
celor JPG.




CONTROLUL IMAGINILOR

CONTROLUL DIMENSIUNIIIMAGINIT (FORMATULUI IMAGINII)

Vizionarea se poate face in diferite formate de imagine: 16:9, Numai Scan, Original, 4:3, 14:9 sau

Zoom1/2.

Daca o imagine fixa este afisata pe ecran pentru o perioada lunga de timp, respectiva imagine fixa poate

raméane imprimata pe ecran si ramane vizibila.

Puteti regla proportia de marire cu ajutorul butonului ~ v .

> Selectati Format imagine.
oK Selectati formatul de imagine dorit.

* Puteti regla de asemenea Aspect Ratio
(Raportul de aspect) din meniul PICTURE
(IMAGINE).

* Pentru configurarea functiei zoom, selec-
tafi 14:9, Zoom1 si Zoom2 in meniul Ratio
(Raport). Dupa finalizarea configurarii
Zoom, afigajul revine la Q.meniu.

*16:9
Selectia urmatoare va va ajuta sa reglafi
orizontal imaginea, intr-un raport liniar, pen-
tru a umple intreg ecranul (utila pentru
vizualizarea DVD-urilor in format 4:3).

®4:3
Selectia urmatoare va va ajuta sa vizualizati
o imagine cu un format original de 4:3, cu
linii gri afisate pe laturile din stanga si din
dreapta.

HOTINIOVIAI TNTOHLNOD I
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CONTROLUL IMAGINILOR

¢ Original
Atunci cand televizorul dumneavoastra
receptioneaza semnal pentru ecran lat, se
va regla automat conform formatului de
imagine care trebuie afisat.

14:9
Puteti viziona imagini in formatul de imagine

14:9 sau programe TV obignuite in modul 14:9.

Ecranul 14:9 se vede ca atare, dar ecranul
4:3 este marit si pe orizontala si pe verti-

* Zoom?2 (Redimensionare 2)

Alegeti Zoom 2 cand doriti ca imaginea sa
fie modificata, atat extinsa pe orizontala, cat
si decupata pe verticala. Imaginea
reprezinta un compromis intre modificare si
umplerea ecranului.

* Numai Scan

Ulterior, cu ajutorul functiei Selection
(Selectie) veti putea vedea imaginea la cea
mai buna calitate, fara pierderea imaginii

cala. originale la rezolutie inalta.

Nota: Daca imaginea initiala prezinta zgo-
mot, veti putea vedea zgomotul spre mar-
gine.

* Zoom1 (Redimensionare 1)

Selectia urmatoare va va ajuta sa vizualizafi
o imagine fara nici o modificare, care umple
intreg ecranul. Totusi, partea superioara si
cea inferioara a imaginii vor fi decupate.

© OBSERVATIE

» Puteti selecta 16:9 (lat), 4:3, 14:9, Zoom 1/2 in modul Component (Componentd) (in 720p).
» Puteti selecta doar 4:3, 16:9 (lat) in modul RGB/HDMI[PC].

» In modul HDMI/Component (Components) (peste 720p), este disponibil Numai Scan.

» Puteti selecta doar Original pentru fiuctia de teletext digital din Marea Britanie (MHEG-5).



PRECONFIGURAREA SETARILOR DE IMAGINE

Preconfigurarea modului imagine

[ IMAGINE P L IMAGINE e o ox
Format imagine : 16:9

Format imagine : 16:9 ‘

n Mod imagine : Intens ® n Mod imagine : Intens Intens ©‘
o Sursd de lumind 100 [IEEEGEG_—— o Sursa de lumind  10( Standard

* Contrast 100 I > ¢ Contrast 10q Cinema
° Luminozitate 50 [N e luminozitate 50 [ Sport
—— | e Claritate 70 I o Claritate 70| Joc

e Culoare 70 T e Culoare 70 | Expertl

55 * Nuantd . 0  [Rmm W mmc] * Nuanta . 0 | Expert2

@: ® Selectati IMAGINE * Mod imagine permite reglarea televizorului
2N J ) pentru prezentarea celei mai bune imagini.

Selectati valoarea presetata din meniul Mod

imagine in functie de categoria de program.
Al Selectati Mod imagine. * Puteti regla de asemenea Mod imagine din
& meniul rapid Q. Menu.

NV Selectq;i valparea dorita
® /) J\«&=>/ pentru imagine.

* Apasati butonul MENU pentru a reveni la vizualizarea normala a televizorului.

* Apasati butonul RETURN pentru a acceas meniul anterior.

HOTINIOVIAI TNTOHLNOD I
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CONTROLUL IMAGINILOR

Controlul automat al tonului de culoare (Cald/Mediu/Rece)

Selectati unul din cele trei reglaje de culoare automate. Setati pe Cald pentru a intensifica culorile mai
calde cum ar fi rosul, sau setafi pe Rece pentru a vizualiza culori mai putin intense cu mai mult albastru.

g IMAGINE <> Mutare © OK
'y

Mod imagine : Intens
n o Sursa de lumind 100 IEEEG_—_——

o Contrast 100
o Luminozitate 50 N = >
o Claritate 70 I
— o Culoare 70 I
* Nuanta 0 R ¥ mmic]
¢ Control ansat

J

IMAGINE

< Mutae © OK

n Mod imagine : Intens

o Sursd de lumina 100

e Contrast 100
e Luminozitate 50
o Claritate 70
® Culoare 70
* Nuanta 0

¢ Control avansat
v

Temp. culoare
Reimprospétare confrast
Culoare vie
Reducere zgomot
Nivel negru :]
Mod protectie vizuald :]
Mod film
[ inchidere ‘

Cad

{ ) Selectafi IMAGINE.

)
"" 2 Selectati Control avansat.
’

Selectati Temp. culoare.
Selectati fie Rece, Mediu sau Cald.

* Apasati butonul MENU pentru a reveni la vizualizarea normala a televizorului.

* Apésati butonul RETURN pentru a acceas meniul anterior.




REGLAREA MANUALA A IMAGINII

Mod imagine - optiune utilizator

[ MAGINE o o o L mAGINE i o o
Format imagine :16:9 Format imagine : 16:9 ‘
n Mod imagine : Standard (Utlzt) ® n Mod imagine : Standard (Utlzt) Intens
o Sursi delmind 100 I * Susaceluming 100 )
* Contrast 70 N > o Contrast 70 | Cinema
- e Luminozitate 50 [ e Luminozitate 50 | Sport
- o Claritate 50 e o Claritate 50| Joc
* Culoare 50 ¢ Culoare 50 | Expertl
&) * Nuantd . 0  [Rum—_ ¥ iG] * Nuanta . 0 | Expert2

Cad)
{ §) Selectati IMAGINE.
&

‘j:j Selectati Mod imagine.

Selectati valoarea doritd pentru imagine.

Selectati Sursa de lumina, Contrast, Luminozitate, Claritate, Culoare
sau Nuanta.

Efectuati reglajele corespunzatoare.

* Apésati butonul MENU pentru a reveni la vizualizarea normala a televizorului.

* Apésati butonul RETURN pentru a acceas meniul anterior.

© OBSERVATIE

» Nu puteti regla culoarea, definitia si nuanta din modul RGB-PC la nivelurile preferate de dumneavoastra.
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CONTROLUL IMAGINILOR

Mod imagine-control avansat

Segmentand categoriile, Expert1 si Expert2 ofera mai multe categorii pe care utilizatorii le pot configura
aga cum considera necesar, oferind calitatea optima a imaginii pentru utilizatori.

[ MAGINE i » ox L mAGINE o ox
a
Format imagine : 16:9 ‘ o Sursa de lumind | Reimprospatare contst m
n Mod imagine : Expert1 Intens n e Contrast Reducere zgomot Oprit
o Sursd de lumind 10 Standard : o Luminozitate Gamma Mediu
e Contrast 10q Cinema > o Claritate Nivel negru Ridicat
o i Mod fil i
() e Luminozitate 50 [ Sport ' ® Culoare ectim Pornit
: » Standard culoare SD
— o Claritate 70| Joc  — * Nuanta
® Culoare 78| Expertl © * Expert Control Balans de alb fiece
o = " " * Intensifi care roju 0
* Nuanta . 0 | Expert2 ® Resetare imagin| v
[ inchidere

)

Cad
&)

§

Selectati IMAGINE.

Selectati Mod imagine.

Selectati Expert1 sau Expert2.

Selectati Control expert.

Selectati Sursa pe care o doriti.

(WADXDXE)

Efectuati reglajele corespunzatoare.

* Apasati butonul MENU pentru a reveni la vizualizarea normala a televizorului.

* Apésati butonul RETURN pentru a acceas meniul anterior.



TEHNOLOGIA DE IMBUNATATIRE A IMAGINII

Re mprospatare contrast
Optimizarea automata a contrastului in functie de stralucirea reflexiei.

Culoare vie
Reglarea automata a culorilor reflexiei pentru a reda cat mai apropiat culorile naturale.

Reducere zgomot
Inlaturarea zgomotului pana la punctul in care nu afecteaza imaginea originala.

Gama.
Valori ridicate gama afiseaza imagini mai albe, iar valorile scazute gama afiseaza imagini cu un contrast
ridicat.

Q IMAGINE <> Mire © OK Q IMAGINE & Mitre © OK
\ . . A | . . A
b Mod imagine : Intens b Mod imagine : Intens Temp.cuoare
n o Sursa de umina 100 o Sursii delumin 100 | emosiaecoros RTINS
* Contrast 100 o Contrast 100 | Culoare vie
Lminoitte 50 MEmm— + Luminsitte 50 | bt [bean—
o *Clritate 70 I o Clritate 70 | &
o | * Culoare 70 I ® Culoare 70 D ne.grju , I:l
Control avansat ® O et evanEl:
v - ‘ inchidere ‘

Selectati IMAGINE.

Selectati Control avansat.

Selectati Reimprospatare contrast, Culoare vie,
Reducere zgomot sau Gama.

(DAD)

Selectati Sursa pe care o doriti.

2@ © @
G
)

* Apasati butonul MENU pentru a reveni la vizualizarea normala a televizorului.

* Apasati butonul RETURN pentru a acceas meniul anterior.
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CONTROLUL IMAGINILOR

AVANSAT - FILM MODE (MOD FILM)

Pentru a configura televizorul pentru cea mai buna calitate a imaginii atunci cand vizionati filme.

Aceasta functie este activa numai in modul TV Analogic, AV sii Component /1080i DTV mode.

Q IMAGINE

<> Mutare © OK

Mod imagine : Intens
n o Sursd de lumind 100 I
o Contrast 100
o Luminozitate 50 [N
& o Claritate 70 N
- o Culoare 70 I
* Nuanta 0  [Rumm— ¥ mmic]

Cib)

v

® Control avansat

®

Q IMAGINE

< Mutae © OK

A
u Mod imagine : Intens

® Sursa de lumina
e Contrast

e Luminozitate
o Claritate

® Culoare

* Nuanta

100
100
50
70
70
0

¢ Control avansat
v

Temp. culoare
Refmprospétae contrst
Culoare vie
Reducere zgomot
Ganma
Nivel negru
Mod protecfie vizuald Oprit

Mod film
l inchidere l

&
{ ) Selectati IMAGINE.
&

‘:::: Selectati Control avansat.

Q Selectati Mod film.

@ @ Selectati Pornit sau Oprit.

* Apasati butonul MENU pentru a reveni la vizualizarea normala a televizorului.

* Apésati butonul RETURN pentru a acceas meniul anterior.




AVANSAT- NIVEL NEGRU (INTUNECAT)

Atunci cand vizionati un film, aceasta functie regleaza televizor pentru cea mai buna calitate a imaginii.

Aceasta functie este disponibila in modul urmator: AV (NTSC-M), HDMI sau Component.

L1 IMAGINE i 5 0K L IMAGINE P
A A
‘b Mod imagine : Intens n Mod imagine : Intens Temp. aloare
o Susi deluming 100 EEG— n o Sursé deluming 100 | Femosdeanas [ Ridicat |
o Contrast 100 o Contrast 100 | Culoare vie
¢ Luminozitate 50 | Reducereomot

o Lluminozitate 50 [N >
« Claritate 70 EE— > Clinitate 70 | Gamma
* Culoare 70 I —_— ® Culoare 70 :;;d:;m ; [<_Ridicat > |
* Nuanta 0 [Rmmm_¥_mmmc] * Nuanta 0 protecfie vizuald l:l
— Vi
* Control avansat ® *® Control avansat
Y - | ‘ inchidere ‘
Caad o . . . .
. e Scazut: Reflexia ecranului devine mai
@ @ Selectati IMAGINE. N .
i intunecata.
« Ridicat: Reflexia ecranului devine mai straluci-
2 toare.
% Selectati Control avansat. ¢ Auto (Automat) : Realizand nivelul de negru al
&= ecranului si setandu-l in mod automat la val-
oare Inalta sau Scazuta.
% ’é Selectati Nivel negru.

/l

Selectati Scazut sau Ridicat.

o
o

* Apasati butonul MENU pentru a reveni la vizualizarea normala a televizorului.

* Apasati butonul RETURN pentru a acceas meniul anterior.
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CONTROLUL IMAGINILOR

Mod protectie vizuala

Va ajuta sa reglati luminozitatea atunci cand ecranul este prea luminos pentru a impiedica orbirea
temporara.

Q IMAGINE

H

<> Mutare © OK
Mod imagine : Intens
o Sursd de lumind 100 I
o Contrast 100
¢ Luminozitate 50 (M
o Claritate 70 N
o Culoare 70 I
* Nuanta 0 [N Wmiic]

® Control avansat

v

®

Q IMAGINE

< Mutae © OK

A
Mod imagine : Intens
n ® Sursa de lumind

e Contrast

® Luminozitate
o Claritate

® Culoare

* Nuanta

100
100
50
70
70

Mod film
- ¢ Control avansat
v

Temp. culoare
Refmprospétae contrst
Culoare vie
Reducere zgomot
Gar
Nivel negru
Mod protectie vizuala

| l inchidere l

2@ @
<&

D

&

DXF)

{ ) Selectafi IMAGINE.

Selectati Control avansat.

‘ Selectati Mod protectie vizuala.

Selectati Pornit sau Oprit.

* Apasati butonul MENU pentru a reveni la vizualizarea normala a televizorului.

* Apésati butonul RETURN pentru a acceas meniul anterior.



RESETARE IMAGINE

Setarile modului de imagine selectat revin la setarile implicite stabilite in fabrica.

L IMAGINE e X L IMAGINE e 5 o

‘a o Sursa de Il;niné 100 o Sursa de |L$1in5 100 I
* Contrast 100 I ¢ Contrast 100 N
o luminozitate 50 [N ¢ Luminozitate 50 [
e Claritate 70 N >

Il Resetarea configuratiei video...

cl=0]

* Culoare 70 N
* Nuantd 0  [Rmm_§_mmmg]  — * Nuanta 0  [Rmmim_N_mmmic]
e Control avansat e Control avansat

=
{ ) Selectafi IMAGINE.
&)
g: Selectati Resetare imagine.

OK e .
Initializati valoarea reglata.

* Apasati butonul MENU pentru a reveni la vizualizarea normala a televizorului.

* Apasati butonul RETURN pentru a acceas meniul anterior.
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CONTROL SUNET SI LIMBA

NIVEL VOLUM AUTOMAT

Volumul automat pastreaza un nivel de volum egal chiar daca schimbati programele.

&) AUDIO i o 67 AUDIO
Volum auto : Oprit ®© Volum auto : Oprit
n Balans 0  [CHmmr_§_TmimR] n Balans
Mod sunet : Standard Mod sunet : Standard
* 120Hz 0 [ ¥ _mmms] S * 120Hz
* 200Hz o J 1 13 * 200Hz
. * 500Hz 0 [omm_w ] * 500Hz
o 1.2KHz 0 Com s o 1.2KHz
o 3KHz (o J B T S aQ * 3KHz
v v

< Mutare © OK

0

o O O © o

Oprit @®

Pornit

T
{ ) Selectati AUDIO.
&)

% :: :: Selectati Volum auto.

S
® Selectati Pornit sau Oprit.

* Apasati butonul MENU pentru a reveni la vizualizarea normala a televizorului.

* Apésati butonul RETURN pentru a acceas meniul anterior.



CONFIGURARILE SUNETULUI PRESETAT - MOD SUNET

Puteti selecta setarea dumneavoastra de sunet preferata; SRS TruSurround XT, Voce clard, Standard, Muzica,
Cinema, Sport sau Joc si puteti regla de asemenea frecventa sunetului pentru egalizator.

Modul sunet va permite sa va bucurati de cea mai buna calitate a sunetului fara a fi nevoie de reglari
speciale, intrucét televizorul configureaza optiunile corespunzatoare ale sunetului in functie de continutul
programului.

SRS TruSurround XT, Voce clara, Standard, Muzica, Cinema, Sport si Joc sunt presetate din fabrica pentru
calitate optima a sunetului.

AUDIO o @ ok &) AUDIO e ® 0K
Volum auto : Oprit Volum auto : Oprit |
n Balans 0  [Cmmm & _tmmR] E— | Balans SRS TruSurround XT

Mod sunet : Standard ® Mod sunet : Standard Voce clara

* 120Hz 0 Wi mms S Standard ®
¢ 200Hz 0 [ =] Muzici
— * 500Hz 0 [y _mme] Cinema

= o 1.2KHz (o J BT TS Sport
* 3KHz 0 [T s Joc

- v

Cand
@ 9 Selectati AUDIO. * Daca selectati Clear Voice (Voce clard),
& functia SRS TruSurround nu va functiona.

O Selectati Mod sunet.
DS soe

= Selectati SRS TruSurround XT, Voce clard, Standard,
o)\

Muzica, Cinema, Sport sau Joc.

* Apésati butonul MENU pentru a reveni la vizualizarea normala a televizorului.

* Apasati butonul RETURN pentru a acceas meniul anterior.

SRS(® . a .
b @=xmmw sunt marci inregistrate ale SRS Labs

» Tehnologia TruSurround XT este incorporata cu licenta din partea SRS Labs.
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CONTROL SUNET SI LIMBA

REGLAREA SETARILOR SUNETULUI - MOD UTILIZATOR

Reglati egalizatorul de sunet.

AUDIO

< Mutare ©® OK

< Mutae © OK AUDIO
Volum auto : Oprit B Volum auto
Balans 0 [Commi W __mimR] Balans

Mod sunet

Standard (Utlzt)

vV
Sl - Nelo

® 120Hz 0 [

® 200Hz 0 [

® 500Hz 0 [ ]

® 1.2KHz 0 [y ]

® 3KHz 0 [ ]
v

: Oprit

: Standard (Utlzt)
* 120Hz
* 200Hz
* 500Hz
* 1.2KHz
* 3KHz

v

o O © ©o o

l

SRS TruSurround XT
Voce clara

Muzica

Cinema

Sport

Joc

Selectati AUDIO.

Selectati Mod sunet.

Selectati SRS TruSurround XT, Voce clard, Standard,
Muzica, Cinema, Sport sauJoc.

Selectati o banda de frecventa

Configurati nivelul sonor dorit.

* Apasati butonul MENU pentru a reveni la vizualizarea normala a televizorului.

* Apésati butonul RETURN pentru a acceas meniul anterior.



BALANS

Puteti regla balansul sunetului difuzorului la nivelele pe care le doriti.

AUDIO <> Mutae © OK

(OJ L 11l R|

< Mutare © OK

Balans *Balans O < [N AN >

Selectati AUDIO.

YAWIT IS 1INNS TO04LINOD

~

Selectati Balans.

Efectuati reglajele dorite.

* Apasati butonul MENU pentru a reveni la vizualizarea normala a televizorului.

* Apasati butonul RETURN pentru a acceas meniul anterior.
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CONTROL SUNET SI LIMBA

ACTIVAREA/DEZACTIVAREA DIFUZOARELOR TV

Puteti regla starea difuzoarelor interne.

La AV, COMPONENT, RGB si HDMI1 cu cablu de la HDMI la DVI, sonorul televizorului poate fi redat
chiar daca nu exista semnal video.

Daca doriti sa utilizati sistemul stereo HiFi extern, dezactivati difuzoarele interne ale televizorului.

- Nle

Cin)

AUDIO < Mutare © OK AUDIO <> Mutre ® OK
eS00H < 0 CHNEITEEE 500K © 0 EEmTImEE
e 1.2KHz 0 [ommm ] ® 1.2KHz 0 [N mmi+]
® 3KHz 0  [mmm T+ ® 3KHz O J BTN IS
¢ 7.5KHz 0  [Cmmm— T+ > o 7.5KHz 0 [N mmmi+]
* 12KHz 0 [ommm—a ] ® 12KHz 0 [mmr— ¥ mmi+]
o Resetare — © Resetare
lesire audio digit : PCM - lesire audio digit : PCM
Difizor TV.. 1< Opiit ® Oprit o

| Pornit

Cand
@ Selectati AUDIO.

OK
®

Q

O]

T2\ Selectati Difuzor TV.
&

&>/ Selectati Pornit sau Oprit.

* Apasati butonul MENU pentru a reveni la vizualizarea normala a televizorului.

* Apésati butonul RETURN pentru a acceas meniul anterior.



SELECTARE IESIRE AUDIO DIGITAL

Aceasta functie va permite sa selectati Digital Audio Output (lesirea Audio Digitald) preferata.
Televizorul poate oferi o iesire Dolby Digital doar pe un canal ce difuzeazd sunet Dolby Digital Audio.
Atunci cand este aplicat formatul Dolby Digital, daca selectati Dolby Digital din meniul Digital audio, iesirea

SPDIF va fi difuzata in sistem Dolby Digital.

Chiar daca este selectat Dolby Digital, atunci cand nu se aplica formatul Dolby Digital, iesirea SPDIF va fi

difuzata in sistem PCM.

Chiar daca atat Dolby Digital cat si limbajul Audio au fost setate intr-un post care poate difuza Dolby Digital

Audio, va fi redat doar Dolby Digital.

‘ AUDIO

¢« 500H: *

® 1.2KHz
® 3KHz

e 7.5KHz
® 12KHz

 Resetare
legire audio digit : PCM ©
Difuzor TV :Oprit

© o oo o .
.
E
=
g
a3
@
o)
=

AUDIO <O Mutae © OK
e500H ¢ 0 CEEEITEmE
® 1.2KHz 0 [Commr ¥ mmie]
® 3KHz 0 [N
® 7.5KHz 0 [N i
* 12KHz 0 [Cmm— ¥ mmmie]
® Resetare

legire audio digit : PCM Dolby Digita

. . PCM O)
Difuzor TV : Oprit ‘

Cad
Selectati AUDIO.

» Selectati lesire audio digit.
)\

S
) Selectati Dolby Digital sau PCM.

X]1DOLBY Fabricat sub licenta Dolby

Laboratories. ‘Dolby’ si
DIGITAL | simbolul D dublat sunt marci

inregistrate ale Dolby
Laboratories.

* Exista posibilitatea ca in modul HDMI unele
dispozitive de redare DVD sa nu difuzeze
sunetul SPDIF. In acel stadiu, setati iesirea
audio digitala a dispozitivului de redare
DVD la PCM.

* Apasati butonul MENU pentru a reveni la vizualizarea normala a televizorului.

* Apasati butonul RETURN pentru a acceas meniul anterior.
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CONTROL SUNET SI LIMBA

REINITIALIZARE AUDIO

Setarile modului de sunet selectat revin la setarile implicite stabilite in fabrica.

&) AUDIO ST O 6 AUDIO W © K
«120H * 0 Comy ] «120H © 0 Comy ]
n * 200Hz 0 [ ] * 200Hz 0 [ ¥ i

* 500Hz 0 1] * 500Hz 0 [l ]
* 1.2KHz e — > I} Resetare configurare mod sunet
* 3KHz 0 [Comm ]
Sy o 75KHz 0 ] o 75KHz 0 CHm ¥

o 12KHz 0 [ ] o 12KHz 0 [l

A2
@ 9 Selectati AUDIO.
&=

Selectati Resetare.

® Initializati valoarea reglata.

Q
X

* Apasati butonul MENU pentru a reveni la vizualizarea normala a televizorului.

* Apésati butonul RETURN pentru a acceas meniul anterior.



/1l

RecepTia stereo / dualA (Doar in mod analog)

Atunci cand este selectat un program, informatia de sunet pentru post apare impreunad cu numarul de

program si numele postului.

S e
e Selectati Audio.
'
D
@ @ Selectati iesirea de sunet.
)

@)

@)

4

_|

)

@)

—

. . CD
JPmE Afigare pe ecran_ S
Mono MONO m
_|

Stereo STEREO <N
Dual (In doua limbi) | DUAL I, DUAL II, DUAL I+11 —
=

93)

p =

B Selectarea sunetului mono

Daca semnalul stereo este

slab in cadrul receptiei stereo, puteti comuta la mono. in receptia mono, clari-

tatea sunetului este imbunatatita.

B Selectia limbii pentru difuzarea de emisiuni in doua limbi
Daca un program poate fi receptionat in doua limbi, puteti comuta la DUAL |, DUAL Il sau DUAL I+I1.

DUAL | trimite la difuzoare limba primara in care este difuzata emisiunea.
DUAL 1 trimite la difuzoare limba secundara in care este difuzata emisiunea.
DUAL I+l trimite la fiecare difuzor una din cele doua limbi in care este difuzata emisiunea.
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CONTROL SUNET SI LIMBA

RecepTia de tip NICAM (Doar in mod analog)

Daca monitorul dumneavoastra este prevazut cu receptor pentru receptia de tip NICAM, puteti receptiona
sunetul digital de inalta calitate de tip NICAM.

lesirea sunetului poate fi selectata conform tipului de emisie receptionata.

In cazul receptiei de tip NICAM mono, puteti selecta NICAM MONO sau FM MONO.

In cazul receptiei de tip NICAM stereo, puteti selecta NICAM STEREO sau FM MONO.
Daca semnalul stereo este slab, comutati la FM MONO.

™)

e In cazul receptiei de tip NICAM dual, puteti selecta NICAM DUAL I, NICAM DUAL Ii
sau NICAM DUAL I+ll sau FM MONO.

Selectarea ie$irii de sunet

In modul AV, Component, RGB si HDMI puteti selecta iesirea de sunet pentru difuzorul stang si difuzorul
drept.

Selectati iesirea de sunet.

L+R: Semnalul audio de la intrarea audio L este trimis la difuzorul stang, iar semnalul audio de la intrarea
audio R este trimis la difuzorul drept.

L+L: Semnalul audio de la intrarea audio L este trimis la difuzoarele stang si drept.

R+R: Semnalul audio de la intrarea audio R este trimis la difuzoarele stang si drept.



Selectare tara / Limba pentru meniul afigat pe ecran

Meniul ghidului de instalare este afigat pe ecranul televizorului cand este pornit pentru prima data.

D
Selectati limba dumneavoastra dorita.
&=
S
Selectati tara dumneavostra.
&

* Daca doriti s& modificaji Selectarea {arii / limbii

P
{ ) Selectati OPTIUNI.

&2

i::ﬁ Selectati Limba meniu sau Tara.
Y

@ 9 Selectati limba dorita sau tara dumneavoastra.

)

‘,

Salvati.

* Apasati butonul MENU pentru a reveni la vizualizarea normala a televizorului.

* Apésati butonul RETURN pentru a acceas meniul anterior.

© OBSERVATIE

» Dacae nu finalizafli instalarea Installation guide (Ghidului de instalare) prin apsesarea butonu-
lui RETURN sau intrerupefli afigarea OSD (afigaj pe ecran), acesta va apaerea repetat, cand
este aprins televizorul.

» Dacee selectafli gregit flara, este posibil ca teletextul see nu aparae corect pe ecran gi sae avefli
unele probleme cand utilizafli teletextul.

» Este posibil ca functia CI (Interfatd Comuna) sa nu fie aplicata pe baza circumstantelor de tele-
vizare din tara.

» Este posibil ca butoanele de control ale modului DTV sa nu functioneze, in functie de
circumstantele de emisie din fiecare tara.

» In tarile in care standardele emisiei digitale nu sunt stabilite, unele functii DTV ar putea s& nu
functioneze, in functie de conditille emisiei.

» Setarea de tara “UK” trebuie activata doar in UK.
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CONTROL SUNET SI LIMBA

SELECTARE LIMBA (DOAR iN MOD DIGITAL)

Functia AUDIO va permite sa selectati limba dumneavoastra preferata pentru audio. Daca datele audio in

1
limba selectatad nu sunt emise, sonorul va fi redat in limba implicita.

Utilizati functia Subtitle (Subtitrare) atunci cand sunt difuzate subtitrari in doua sau mai multe limbi. Daca
datele de subtitrare in limba selectata nu sunt emise, subtitrarea va fi afigata in limba implicita.

Atunci cand limbile pe care le-ati selectat ca primare pentru Audio Language (Limba audio) si Subtitle
Language (Limba subtitrare) nu sunt acceptate, puteti selecta limba din categoria secundara.

4 ) selectati OPTIUNL. | 4 ) selectati OPTIUNL.
g ; b
T2\ Selectati Limba audio sau T2\ Selectali Auz
©/)\&=>/ Limba subtitririi. &8 o) dificil([2)).

/]
OK
®

Salvati.

YAWIT IS 1INNS TOHLINOD

~

@ §> Selectati limba dumneavoastra @ 9 Selectati Pornit sau Oprit.
& dorita. &

* Apasati butonul RETURN pentru a acceas meniul anterior.

< Selectare limba audio >

» Cand sunt emise doua sau mai multe limbi, puteti
selecta limba audio dorita.

< Selectare limba subtitrare >

» Daca sunt emise doua sau mai multe limbi pentru subti-
trare, puteti selecta limba de subtitrare cu ajutorul
butonului SUBTITLE de pe telecomanda.

» Apasati butonul A v pentru a selecta o limba de subti-
trare.

Informatii OSD limba audio

Afisaj Stare
N.A Serviciul nu este disponibil
hpES Audio MPEG
LILID Audio Dolby Digital
R Audo pertiu "Persoane cu proderme de vedere!
Audio pertru "Persoane cu probleme de aLz|
Afisaj Stare
N.A Serviciul nu este disponibil
=] Subtitrare teletext
Subtitrare pentru "Persoane cu

deficiente de auz"

- Sonorul/subtitrarea pot fi afisate intr-o forma mai simpla cu 1-3 caractere emise de catre furnizorul de servicii.
- Dacé selectati sonor suplimentar (Audio pentru aPersoane cu probleme de vedere/auzO), se poate auzi o parte din

coloana sonora principala.
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CONFIGURAREA OREI

SETAREA CEASULUI

Ceasul este setat automat cand se receptioneaza semnalul digital. (Este posibil sa setati ceasul daca
televizorul nu are semnal DTV.)

Inainte de a utiliza functia de pornire / trecere in modul standby la momentul stabilit, trebuie s setati timpul
corect.

TIMP <> Mute ® OK

< Mutae © OK

Temporizator oprire  : Oprit Temporizator oprire |
Temporizator pornire  : Oprit Temporizator pornire e
Temporizator oprire  : Oprit > Temporizator oprire Ora :]
Opr. Programata : Oprit Opr. Programata Minutul - e
Fus orar  :l-le Canare GMT Fusorar  :l-le Cana m

2D
@ @ Selectati TIMP.
&
2D .
"" - Selectati Ceas.
’
D Selectati fie optiunea pentru an si
© &2, data, fie pentru ora.
Z
Configurati optiunile pentru an, data si ora.

* Apasati butonul MENU pentru a reveni la vizualizarea normala a televizorului.

* Apasati butonul RETURN pentru a acceas meniul anterior.
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CONTROL SUNET SI LIMBA

DEZACTIVAREA/ACTIVAREA TEMPORIZATORULUI
AUTOMAT

Functiile Pornit, respectiv Oprit, realizeaza pornirea automata a monitorului, respectiv trecerea sa automata
in modul standby, la momentul stabilit.

La doua ore dupa pornirea monitorului prin functia Pornit. acesta va fi trecut automat in modul standby daca
pana atunci nu a fost apasat nici un buton.

Dupa programarea functiilor, acestea opereaza zilnic la momentul stabilit.
Daca ambele funciii au fost programate pentru acelasi moment, se executa functia Oprit.
Pentru ca functia Pornit sa aiba efect, monitorul trebuie sa se afle in starea standby.

J TIMP O Mutre © OK @ TIMP > Mutre © OK
|
n Ceas n Ceas © 1/Mat 2007 16:09
Temporizator oprire  : Oprit Temporizator oprire
Temporizator pornire : Oprit © Temporizator pornire .
Temporizator oprire  : Oprit > © Temporizator pornire o — |:|
Opr. Programata : Oprit Temporizator oprire
Fusorar  :I-le Canare GMT Opr. Programata uod [ v ]
Fusorar  :l-le Cana LaProgram[ 07
a

E)

‘ inchidere ‘

@®® Select TIMP. . Pent.ru a anula functiile Oprit/Pornit, selecta
SN Oprit.

* Numai pentru funciia Pornit

x) \/<CA»\ Selectati Temporizator oprire _
sau Temporizator pornire. A\ Selectafi Mod.
&
N lectati Repetare.

Selectati Repetare @ @ Selectati TV, DTV sau Radio.

/]

@ 9 Selectati Oprit, O data, Zilnic, Lun ~ @ @ Configurati programul.

Vin, Sam ~ Dum sau Dum. '
/]
2> @ 9 Configurati ora. @ :R’egla’gi_nivelul volumului
& a pornire.

[ @ @ Configurati minutele.
&

* Apasati butonul MENU pentru a reveni la vizualizarea normala a televizorului.

* Apésati butonul RETURN pentru a acceas meniul anterior.



CONFIGURAREA OPRIRII AUTOMATE

Daca este activat si nu existd semnal de intrare, televizorul se opreste automat dupa 10 minute.

. TIMP e o ox TIMP o ox

Ceas Ceas
n Temporizator oprire  : Oprit n Temporizator oprire  : Oprit

Temporizator pornire : Oprit Temporizator pornire : Oprit
Temporizator oprire  : Oprit >

Opr. Programatd : Opri®

Fus orar :|-le Canare GMT

Temporizator oprire

Opr. Programatd |_Oprit ____©

Pornit

Fus orar :l-le Ca

2D
@ @ Selectati TIMP.
&
% :: :: Selectati Opr. Programata.
- YWoad

® &> Selectati Oprit sau Pornit.

* Apasati butonul MENU pentru a reveni la vizualizarea normala a televizorului.

* Apasati butonul RETURN pentru a acceas meniul anterior.
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CONTROL SUNET SI LIMBA

SETAREA FUSULUI ORAR

Atunci cand selectati un orag care corespunde unui Fus orar, ora televizorului este setata conform
informatiilor bazate pe datele despre fusul orar si GMT (Ora Meridianului Greenwich) primite la semnalul
de difuzare atunci cand ora este setatd automat de un semnal digital.

A2
@ @ Selectati TIMP.
&)
Selectati Fus orar.
A2
@ @ Selectati fusul orar corespunzator vizionarii dumneavoastra.
&)

/]

® Confirmati-I.

CONFIGURAREA TEMPORIZATORULUI SOMN

Nu este nevoie sa va aduceti aminte sa inchideti televizorul nainte de a va culca.
Regulatorul de timp pentru starea de inactivitate comuta televizorul ih modul standby la timpul prestabilit.

:j Selectati Temporizator oprire.
Selectati Oprit, 10,20,30,60, 90,
© 120,180 sau 240 Min.

* Atunci cand stingeti monitorul, functia este resetata.

* Puteti regla de asemenea Temporizator oprire din meniul TIMP.

20




CONTROL/RESTRICTIE PARENTALA

SETARE PAROLA $1 SISTEMUL DE BLOCARE

Daca introduceti intai parola, apasati ‘0’, ‘0", ‘0’, ‘0’ pe telecomanda.

% BLOCARE < Mutre © OK

n Blocare sistem : 0| Oprit ©‘

Pornit

@ BLOCARE > Mutare © OK
‘b Blocare sistem : Oprit ®

n Setati parola
- Blocare program

Setati parola

Blocare program

Indrum. parental : Oprit > Indrum. parental  : Oprit

[a]

@®® Selectati BLOCARE * Daca ati uitat parola, apasati ‘7', ‘7', ‘7', ‘7',
N ! ’ pe telecomanda.

‘.OK - Selectati Blocare sistem.
'

Selectati Pornit.
Configurati parola.

Introduceti o parola de 4 cifre.
Asigurati-va ca va veti aminti acest numar!
Introduceti din nou parola pentru a confirma.

* Apasati butonul MENU pentru a reveni la vizualizarea normala a televizorului.

* Apasati butonul RETURN pentru a acceas meniul anterior.
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CONTROL/RESTRICTIE PARENTALA

BLOCARE PROGRAM

Blocheaza orice programe pe care nu doriti sa le vizionati sau la care nu doriti sa aiba acces copii

dumneavoastra.

Aceasta functie este disponibila in Lock System "On” (Blocare sistem "Pornit”).

@ BLOCARE <> Mute ® OK

Blocare sistem  : Oprit

n Setati parola
Blocare program O

Indrum. parental : Oprit

-

1YLE TV1

2 YLE TV2

4 TV4 Stockholm

5 YLE FST

6 CNN

8 YLE24

9 YLE Teema

14 TV4 Film

> 24 TV4 Fakta

50 TV400

24 TV4 Fakta

84 Kanal Lokal

24 TV4 Fakta

86 Info/3sat

87 Doku/Kika

88 TVE 1

RETURN

D
( Selectati BLOCARE.
&2
Q Selectati Blocare program.

OK

® Accesati Blocare program.

y
@ 9 Selectati un program pentru blocare.
&

* Apasati butonul MENU pentru a reveni la vizualizarea normala a televizorului.

* Apésati butonul RETURN pentru a acceas meniul anterior.



CONTROL DE CATRE PARINTI (DOAR iN MOD DIGITAL)

Aceasta functie se desfasoara conform informatiilor de la punctul de difuzare. in consecintd, daca
semnalul conflne mformatle eronata, aceasta functle nu poate fi utilizata.

Pentru a avea acces la acest meniu este necesara o parola.
Acest aparat este programat sa retina ultima optiune selectata chiar daca inchidei televizorul.

Blocheaza orice programe pe care nu doriti sa le vizionati sau la care nu doriti sa aiba acces copii
dumneavoastra.

@ BLOCARE <:> Mutare © OK % BLOCARE <:> Mutare ©® OK
Blocare sistem  : Oprit n Blocare sistem  : Oprit
n Setati parola n Setati parola
Blocare program Blocare program
Indrum. parental : Oprit ® Indrum. parental : Opri m

[a]

A
@ @ Selectati BLOCARE.
&
°K : : Selectati Indrum. parental.
Q ’ p
" Selectati un program pentru blocare.

Salvati.

* Apasati butonul MENU pentru a reveni la vizualizarea normala a televizorului.

* Apasati butonul RETURN pentru a acceas meniul anterior.
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CONTROL/RESTRICTIE PARENTALA

BLOCARE TASTA

Monitorul poate fi astfel setat incat sa nu poata fi controlat decat prin intermediul telecomenzii. Aceasta
caracteristica poate fi utilizata pentru a impiedica vizionarea neautorizata.

S OPTIUNI e o o

u Menu Language : English

n Audio Language : English
Subtitle Language : English

Auz dificil(CD Oprit

Tara :UK

Eticheta intrare

SIMPLINK : Pornit

,@. Blocare taste _ : Oprit

®

S OPTIUNI <o wwse o ox

n Menu Language : English

Audio Language : English

Subtitle Language : English
> Auz dificil(C) Oprit

) Tara :UK

Eticheta intrare
A

©]

=D
{ ) Selectati OPTIUNL.
&
Selectati Blocare taste.
Selectati Pornit sau Oprit.

Salvati.

4
OK
(O]

«in Blocare tasta “Pornit (Tasta blocati
‘Activatd”), daca televizorul este oprit, apasai
butonul © / 1, INPUT, P A v de pe televizor
sau butoanele POWER, INPUT, P A v sau
NUMBER (NUMAR) de pe telecomanda.

¢ Cu Blocare tasta “Pornit” (Tastd blocata
‘Activatd”), pe ecran se afiseazd “Blocare
tasta pornit” (Tasta blocata activatd) daci in
timpul vizionarii unui program la televizor este
apasata oricare tasta de pe panoul frontal.

* Apasati butonul MENU pentru a reveni la vizualizarea normala a televizorului.

* Apasati butonul RETURN pentru a acceas meniul anterior.



TELETEXTUL

Aceasta functie nu este disponibila in toate {arile.

Teletextul este un serviciu gratuit difuzat de majoritatea statiilor TV, serviciu care ofera informatii de ultima
ora despre evenimente (stiri), vreme, programele TV, pretul actiunilor si multe altele.

Decodorul teletext al acestui monitor accepta sistemele SIMPLE, TOP si FASTEXT. Sistemul SIMPLE (tele-
textul standard) consta dintr-un numar de pagini care se selecteaza prin introducerea directa a numarului de
pagina. Sistemele TOP (teletext cu functii de selectie complexe) si FASTEXT (teletext cu functii de selectie
complexe si cu indexarea paginilor pentru optimizarea cautdrii) reprezintd metode mai moderne care permit
selectarea rapida si ugoara a informatiilor de tip teletext.

ACTIVAREA / DEZACTIVAREA TELETEXTULUI

Apasati butonul TEXT pentru a comuta la modul teletext. Pe ecran apare pagina initiala sau ultima pagina.
In antet sunt afisate doua numere de pagina, numele statiei TV, data si ora. Primul numar de pagina reprezinta
selectia efectuatd de dumneavoastra, iar al doilea reprezinta pagina afisata in momentul respectiv.

Apasati butonul TEXT pentru a dezactiva modul teletext. Monitorul revine in modul anterior de lucru.

SISTEMUL SIMPLE

B Selectarea paginii

@ Introduceti numérul de pagina dorit, ca numar de trei cifre, cu ajutorul butoanelor numerice. Daca in timpul tastérii
introduceti un numar eronat, completati-l la trei cifre si apoi introduceti numarul de pagina corect.

@ Butonul P ~ v poate fi utilizat pentru a selecta pagina precedenta sau pagina urmatoare.

SISTEMUL TOP

Ghidul utilizatorului afiseaza in partea de jos a ecranului patru cdmpuri colorate in culorile rosu, verde, gal-
ben si albastru. Campul galben indica grupul urmator, iar cdmpul albastru indica blocul urmator.

B Selectarea blocurilor / grupurilor / paginilor

@ Cu ajutorul butonului albastru puteti trece de la un bloc la altul.

@ Utilizati butonul galben pentru a trece la grupul urmator cu defilare automata la blocul urmator.

© Utilizati butonul verde pentru a trece la pagina urmatoare cu defilare automata la grupul urmator.
Ca alternativa, puteti utiliza butonul P ~ .

© Butonul rosu permite revenirea la selectia anterioara. Ca alternativa, puteti utiliza butonul P v .

B Selectarea directa a paginii

Similar modului teletext SIMPLE, puteti selecta o pagina in modul TOP prin introducerea unui numar de
trei cifre utilizand butoanele numerice.

1N1X3L1313L I
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TELETEXTUL

SISTEMUL FASTEXT

Paginile teletext sunt codificate cu culori in partea de jos a ecranului si se selecteaza prin apdsarea butonu-
lui colorat corespunzator.

B Selectarea paginii

@ Apasati butonul T.OPT apoi utilizati ~ v butonul pentru a selecta ET] meniul. Afisati pagina de index.

(2] Puteti selecta, cu ajutorul butoanelor colorate, paginile care sunt codificate cu culori in partea de jos a
ecranului.

© Similar modului teletext SIMPLE, puteti selecta o pagina in modul FASTEXT prin introducerea unui numar
de trei cifre utilizand butoanele numerice.

© Butonul P ~ v poate fi utilizat pentru a selecta pagina precedents sau pagina urmatoare.

FUNCtII TELETEXT SPECIALE

= Apasati butonul T. OPT apoi utilizati ~ v butonul pentru a selecta meniul Optiune Text.

B REVEAL (afisarea informatiilor ascunse)
Selectati acest meniu pentru a afisa informatiile ascunse, precum solutiile la ghicitori si jocuri puzzle.

B UPDATE (actualizare)
Afiseazape ecran o imagine TV in timp ce agteapta selectia unei noi pagini teletext. In coltul din stanga sus
al ecranului se afigseaza. Atunci cand este disponibila pagina actualizatd, afisajul dispare si se afiseaza
in loc numarul paginii. Selectati din nou acest meniu pentru a viziona pagina actualizata de teletext.

B TIME (timp)
Atunci cand vizualizati un program TV, selectati acest meniu pentru a afisa ora in coltul din dreapta sus al
ecranului.
In modul teletext, apasati acest buton pentru a selecta un numéar de sub-pagina. Numarul de sub-pagina
este afisat in partea de jos a ecranului. Pentru a péstra sau a modifica sub-pagina, apasati butonul rosu,
butonul verde, butonul < > sau butoanele numerice.

=

B HOLD (dezactivarea schimbarii automate a paginii)
Opreste schimbarea automata a paginii care s-ar produce daca pagina teletext consta din doua sau mau
multe sub-pagini. Pe ecran, sub ceasul afigat, sunt afisate de obicei numarul de sub-pagini si numarul sub-
paginii afisate. Atunci cand acest meniu este selectat, simbolul de oprire este afisat in coltul din stanga sus
al ecranului, iar schimbarea automata a paginii este inactiva.




TELETEXT DIGITAL

*Aceasta funciie este disponibila doar in Marea Britanie.

Aparatul va ofera posibilitatea de a accesa teletextul digital care este imbunatatit semnificativ in multe
privinte, cum ar fi textul, grafica si aga mai departe.
Acest teletext digital poate fi accesat prin intermediul serviciilor de teletext digitale si servicii specifice care
difuzeaza teletext digital.

Trebuie sa selectati oprit (oprire) din limba de subtitrare pentru a afiga teletextul prin apasarea butonului
SUBTITLE.

TELETEXT IN CADRUL SERVICIULUI DIGITAL

Apasati butoanele numerice sau butonul P ~ v pen-
tru a selecta un serviciu digital care emite teletext digi-
tal. Pentru a afla care sunt serviciile de teletext digital,
consultati lista de servicii EPG.

Urmati indicafiile referitoare la teletextul digital si
avansati la pasul urméator apasand TEXT, OK ~ v <
>, RO$U, VERDE, GALBEN, ALBASTRU sau
butoanele NUMERE si asa mai departe

Pentru a schimba serviciul de teletext digital, trebuie
doar selectati un serviciu diferit folosind butonul
numeric sau P ~ v .

newe 2« JOGGER § T“‘-m-

£ 500 Suspectwas o oo 0 e

TELETEXT IN CADRUL SERVICIULUI DIGITAL

(2]
3/

Apasati butoanele numerice sau butonul P ~ V' pen-
tru a selecta un serviciu digital care emite teletext dig-
ital.

Apasati butonul TEXT sau unul colorat pentru a porni
teletextul.

Urmati indicatiile referitoare la teletextul digital si
avansati la pasul urméator apasand OK, ~ v < >,
ROSU, VERDE, GALBEN, ALBASTRU sau
butoanele NUMERE si asa mai departe.

Apasati butonul TEXT sau unul colorat pentru a opri
teletextul si pentru a va intoarce la vizionarea TV.

Unele servicii va pot permite sa accesati serviciile text
prin apasarea butonului ROSU.

News

% Main Headlines

v1I9Ia 1X313731 I
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ANEXA

Initializare (Resetarea valorilor originale din fabrica)

Aceasta functie opereaza in modul curent.
Pentru a initializa valoarea reglata.

 OPTIUNI < @ ox S OPTIUNI e @ ox
a | a
Auz dificil(CD Auz dificil(CD
n Tara UK n Tara UK
Eticheta intrare Eticheta intrare

SIMPLINK : Pornit > SIMPLINK : Pornit

[ Blocare taste : Oprit () Blocare taste : Oprit

g Set D 1 : Set ID 1

Indicator de nivel putere Indicator de nivel pute Introduceti parola
Setdri din fabricafie ® Setdri din fabricafi QEEE

Cad
@ Selectati OPTIUNI. ¢ In modul "Pornit” (Pornit) al blocarii sistemu-
&} lui, daca va uitati parola, apasati ‘7', ‘7,7, ‘7’

pe telecomanda.
oK A . o .o .
Selectati Setéri din fabricatie.

=

* Apasati butonul MENU pentru a reveni la vizualizarea normala a televizorului.

* Apésati butonul RETURN pentru a acceas meniul anterior.



DEPANAREA

Sistemul nu functioneaza normal.

= Verificati dacad nu se gaseste vreun obiect intre produs si teleco-
manda, care ar putea bloca semnalul.
Telecomanda nu = Verificati daca bateriile sunt corect instalate (+ la +, - la -)?
e m Verificati dacd modul de operare este corect: TV, STB etc.?
m Instalati baterii noi.
Alimentarea m verificati daca nu este setat programul TIMER
produsului este = Verificati setdrile de tensiune. Sursa de curent este intrerupta.
oprita subit = Nu vedeti nici un fele de emisiune pe canalul setat cu functia Auto
oprit activata. )

Functia video nu functioneaza.

= Verificati daca produsul este pornit.

= Incercati alt canal. Problema ar putea fi a canalului de emisie.

= Cablul de alimentare este introdus in priza de curent electric din perete?
= Verificati directia si / sau localizarea antenei.

= Verificati priza de curent electric din perete, introduceti cablul de ali-
mentare al altui produs in priza unde produsul a fost conectat.

Nu aveti imagine si
nu auziti
sunetul

= Aceasta este normal, imaginea poate aparea incet in timpul procedurii
de pornire. Rugam contactati echipa de service daca imaginea nu
apare dupa cinci minute.

Imaginea apare incet
dupa pornire

Nu se vede culoarea, ™ Corectati optiunea Culoare in meniu-ul optiunilor.

sau = Pastrati distanta necesara intre produs si video — recorder.
imaginea este slaba, = incercati alt canal. Problema ar putea fi a canalului de emisie.
sau nu se vede imag- , capyrile video sunt instalate adecvat?

ihea = Activati oricare dintre functii pentru a revenii la luminozitatea imaginii.

Apar bare orizontale
/verticale, sau
imaginea tremura

= Verificati daca nu sunt interferinte locale, ca de pilda alt aparat elec-
tric sau o unealta de putere mare.

m Statia de emisie sau operatorul de cablu are probleme, incercati sa
prindeti alt program.

m Semnalul statiei de emisie este slab, reorientati antena pentru a
receptiona programele mai slabe.

= Verificati prezenta surselor care pot crea interferinte.

Anumite canale sunt
receptionate mai slab

Linii sau patratele S . . ) ,
in imagine = Verificati antena (Schimbati directia antenei).

= Verificati cablul HDMI conform versiunii 1,3.
Cablurile HDMI nu sunt compatibile cu versiunea 1,3, aceasta cauzeaza
clipiri ale ecranului sau lipsa afisajului. in acest caz, utilizati cele mai recente
cabluri HDMI compatibile cu versiunea 1,3.

Nu exista imagine la
conectarea HDMI

~
-

~

=
=
m
>
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Functia audio nu functioneaza.

Apasati butonul < + -,
Imaginea este OK dar = Sunetul este pe MUTE? - Apadsati butonul MUTE.
nu se aude sunetul = incercati alt canal. Problema ar putea fi a canalului de emisie.
u Cablurile audio sunt instalate adecvat?
Nu se aude nici un
sunet din difuzoare.

Sunete neobisnuite * © schimbare a umiditatii mediului ambiant poate duce la zgo-
se aud din interiorul mote neobisnuite caAnd produsul este pornit sau oprit; aceasta nu
produsului indica vreo avarie a produsului.
Nu exista sunet la

conectarﬁggDMl sat- Verificati cablul USD conform versiunii 2,0.

= Verificati cablul HDMI conform versiunii 1,3.

*Aceasta functie nu este disponibila pentru toate modelele. )

Este o problema in modul PC. (Se aplica doar pentru clasa PC)

Semnalul este in afara = Corectati rezolutia, frecventa orizontala sau frecventa verticala.
limitelor. = Verificati sursa semnalului.

Benzi sau bare verti-

cale pe fundal, = Lucrati cu auto - configuratia pentru a modifica ceasul, faza sau
distorsie orizontala pozitia H/V.
si pozitie gresita

Culoarea ecranului nu

; = Verificati cablul de intrare a semnalului.
este stabild sau este

= Reinstalati cardul PC video.

unitara
_J
Cand utilizatorul Acest lucru inseamni c televizorul se afla in modul In Store (In magazin).
modifica setarile de Pentru a comuta in modul Home (Acasd) trebuie sa procedati dupa cum
imagine, televizorul urmeaza:
revine automat la setdrile  Din meniul televizorului, selectati OPTIUNE -> Setéri din fabricatie -> DA
initiale dupa o anumits (a§teptayi géteva secunde pentru ca televvizqrul sa descarce din nou)_ -> apare
perioada de timp. ecranul initial OSD "BUN VENIT" -> apéasati butonul OK -> Selectati Limba ->
Selectati Home (Acasé) -> Selectati Tara si Fus orar -> Apasati butonul OK.
Céutarea programelor va incepe automat (Puteti opri cautarea apasand
butonul OK). Astfel, afi finalizat comutarea in modul Home (Acasa).




INTRETINERE

Defectiunile timpurii pot fi prevenite. O curatare atenta si periodica poate prelungi durata de timp in care
dispuneti de noul dumneavoastra televizor. Aveti grija sa opriti alimentarea si sa scoateti din priza cablul de
alimentare inainte de a incepe orice actiune de curatare.

Curatarea ecranului

0 lata un mod extraordinar in care puteti feri ecranul de praf pentru un timp. Umeziti o carpa moale intr-
un amestec de apa calduta si putin balsam de rufe sau detergent de spalat vase. Stoarceti carpa
pana cand aproape s-a uscat $i apoi stergeti cu ea ecranul.

Aveti grija sa nu ramana apa in exces pe ecran $i apoi lasati sa se usuce la aer inainte de a porni
televizorul.

Curatarea carcasel

= Pentru a indeparta praful sau murdaria, stergeti carcasa cu o carpa moale, uscata si fara scame.
= Va rugam aveti grija sa nu utilizati o carpa uda.

Absenta prelungita

A ATENTIE

» Daca trebuie sa va lasati televizorul in stare de inactivitate pentru o perioada lunga de timp (de exem-
plu, in vacanta), ar fi o idee buna sa scoateti din priza cablul de alimentare pentru a va proteja
impotriva unor eventuale avarieri cauzate de trasnete sau supratensiuni.

=
=
m
>
>

~
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ANEXA

SPECIFICATII DE PRODUS

26LG40+* 32LG40*x*
MODELE
26LG4000-ZA 32LG4000-ZA

- 666,8 x 524,5 x 267,0 mm 808,8 x 630,3 x 299,2 mm
Dimensiuni nclusv suportl 26,2 x 20,6 x 10,5 inches 31,8 x 24,8 x 11,7 inches
(Lﬁtin}exiné]‘jmx .....................................................................................................................................................
Grosime) fara suport 666,8 x 457,8 x 103,0 mm 808,8 x 551,6 x 108,0 mm

26,2 x 18,0 x 4,0 inches 31,8 x 21,7 x 4,2 inches

BT -

Greutzte e ports 11,4 kg / 25,2 Ibs 15,5 kg / 34,1 Ibs
suport 9,8 kg / 21,6 Ibs 13,5 kg / 29,7 Ibs

Cerinta de aimentare AC100-240V~ 50/60Hz AC100-240V~ 50/60Hz
Consum 120W 150W
R T VT Ty T T A
Acoperire programe VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: S1 ~ S20, HYPER: S21 ~ S47
Impedanta antena externa 75 Q

Temperaturé de depoztare 0~40°C/ 32 ~104°F

Umiditate de depozitare Mai putin de 80%
Cordfplcbmu ......................................................................................................................................................

Temperatura de depoztare -20 ~ 60°C/ -4 ~ 140°F

Umiditate de depozitare Mai putin de 85%

J

= Specificatiile de mai sus pot fi schimbate fara instiintare prealabild, pentru imbunatatirea calitatjii.

YX3INY

~
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CODURI IR
1. Cum se conecteaza

® Conectati telecomanda cu fir la portul pentru telecomanda de pe televizor

2. Coduri IR pentru telecomanda

= Modulatia de iegire
Puls unic, modulat cu semnal de 37,917KHz la 455KHz.

FT;* Frecventa purtatoare

[ [ FCAR = 1/Tc = fosc/12
b1y Raport util = T1/Tc = 1/3

®m Configurarea cadrului
Primul cadru

| S@%ﬁ Cod personalizat jos Cod personalizat inalt Cod date Cod date
| | co|c1 |c2|c3|c4|cs|cs|c7 co|c1|c2|c3|c4|c5|cs|c7 D0|D1|D2|D3|D4|D5|D6|D7

Cadru de repetare

L[] |

Cod de repetare [

T |

® Cod de electrod

]
T

® Cod de repetare

9 ms

4.5ms

e
.

~

YX3INV

H 0.55 ms
L [T

b
I

9 ms 2.25ms

® Descrierea bitilor

5L 0" - M —

0.56ms ‘ 0.56ms
 — o

1.12ms | 2.24ms

E |nterval de cadru: Tf
Modulatia este transmisa atata timp cat butonul este apasat.

Tf N Tf K

,_l | |_| | Tf=108ms @455KHz

103



YX3INY

~

104

ANEXA

Cod (Hex)

Functie
POWER

Observatie

Buton de telecomanda (Alimentare Pornitd/ Opritd)

INPUT

Buton de telecomanda

TV/RADIO

Buton de telecomanda

Q.MENU

Buton de telecomanda

MENU

Buton de telecomanda

GUIDE

Buton de telecomanda

Stanga (<)

Buton de telecomanda

Dreapta(> )

Buton de telecomanda

Sus (~)

Buton de telecomanda

Jos (V)

Buton de telecomanda

OK(®)

Buton de telecomanda

RETURN

Buton de telecomanda

INFO ©®

Buton de telecomanda

AV MODE

Buton de telecomanda

A+

Buton de telecomanda

A -

Buton de telecomanda

PA

Buton de telecomanda

PV

Buton de telecomanda

FAV

Buton de telecomanda

MUTE

Buton de telecomanda

Number Key 0~9

Buton de telecomanda

LIST

Buton de telecomanda

Q.VIEW

Buton de telecomanda

ROSU

Buton de telecomanda

VERDE

Buton de telecomanda

GALBEN

Buton de telecomanda

ALBASTRU

Buton de telecomanda

TEXT

Buton de telecomanda

T.Option

Buton de telecomanda

SUBTITLE

Buton de telecomanda

@® (Record)

Buton de telecomanda

SIMPLINK

Buton de telecomanda

PLAY (REDARE)

Buton de telecomanda

PAUSE (PAUZA)

Buton de telecomanda

STOP

Buton de telecomanda

REW (DERULARE INAPOI)

Buton de telecomanda

FF (DERULARE INAINTE)

Buton de telecomanda

EJECT (SCOATERE)

Buton de telecomanda

DISC MENU (MENIU DISC)

Buton de telecomanda

SKIP + (IGNORARE +)

Buton de telecomanda

SKIP - (IGNORARE -

Buton de telecomanda




SETAREA DISPOZITIVULUI DE COMANDA EXTERNA; RS-232C

Setare RS-232C

Conectati mufa jack de intrare RS-232C la un dis- S
pozitiv de comanda externa (cum ar fi calculatorul -
sau un sistem de control A/V) si controlati extern
funcitiile televizorului.

Conectati portul serial al dispozitivului de comanda la
mufa jack RS-232C de pe panoul din spate al televi-
zorului.

Cablul de conectare RS-232C nu este livrat odata cu
televizorul.

o T 7 @
©

(m] =
W anrenna

QA.A
£ |
FEEEEEEE
(11111 L)

Tip de conector; Mufa tata D-Sub cu 9 pini

Cod. Nume pin

1 Fara conexiune

2 RXD (Receptie date)
3 TXD (Transmisie date)
4

DTR (latura DTE este pregatita - DTE =
Echipament de Date Terminal)

5 GND (Impamaéntare)

6 DSR (latura DCE este pregatita - DCE -
= Echipament pentru Transmitere Date) =

7 RTS (Pregatit pentru trimitere date) %

8 CTS (Liber pentru trimitere date) ;(

9 Fara conexiune

Configuratii RS-232C

Configuratii cu 7 fire(Cablu standard RS-232C) Configuratii cu 3 fire (Nu este standard)
PC TV PC TV
RXD 2 o3 TXD RXD 2e—@3 TXD
TXD K J SE——} RXD TXD 36—eo 2 RXD
GND S5e— 5 GND GND 56e—eo5 GND
DTR 406 ————96 DSR DTR 4 6 DTR
DSR 6e——o4 DTR DSR 6 4 DSR
RTS 7e———38 CTS RTS 7 7 RTS
CTS 88— 7 RTS CTS 8 8 CTS
D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9
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Cod identificare

Folositi aceasta functie pentru a specifica codul de identificare a monitorului.
Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 1’ A se vedea pagina 110.

o OPTIUNI < o ox © OPTIUNI e = o

a a
Auz dificil(C) u Auz dificil(E)
n Tara UK n Tara UK
Eticheta intrare Eticheta intrare
SIMPLINK : Pornit > - SIMPLINK : Pornit

o Blocare taste : Oprit

Blocare taste : Oppeit
= = —
Indicator de nivel putere Indicator de nivel put [ inchidere |
Setari din fabricatie Setéri din fabricatie

A
{ ) Selectafi OPTIUNI.
&
"K ' :: Selectati Set ID.
- t
Reglati Set ID pentru a alege numarul ID TV dorit.
< Intervalul de reglare a SET ID (Setare ID) este 1~99.

YX3INY

® Press the RETURN button to move to the previous menu screen.
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Communication Parameters

B Viteza de transmisie : 9600 bps (UART)
B Lungimea sirului de date : 8 bits
B Paritate: Nici una

Lista de referinta comenzi

COMANDA1 COMANDA DATA

2 (Hex)

01. Pornire k a 00 ~ 01
02. Format imagine k ¢ Consuttafi pagina108
03. Ascundere imagine k d 00 ~ 01
04. Mod silentios k e 00~ 01
05. Controlul volum k f 00 ~ 64
06. Contrast k g 00 ~ 64
07 Luminozitate k h 00 ~ 64
08. Culoare k i 00 ~ 64
09. Nuanta k j 00 ~ 64
10. Claritate k k 00 ~ 64
11. Selectie OSD k I 00 ~01
12. Mod de blocare k m 00 ~ 01

a telecomenzii
13. Balans k t 00 ~ 64
14. Temperatura culorii ~ k u 00 ~02
15. Stare anormala k z 00~a
16. Configurare automata j u 01
17. Egalizare j v Consuttafi pagina110
18. Comanda reglaj m a Consuttafi pagina110
19. Adéugare/lgnorare canal  m b 00~ 01
20. Cheie m C Cod cheie
21. Control lumina fundal m g 00 ~ 64
22. Selece intrare (principald) x b Consultafi paginalll

* La setarea 15 ~ 22, niciun meniu nu se afiseaza pe ecran.

B Bit de stop: 1 bit
® Cod de comunicare: Cod ASCII
® Folositi un cablu inversat.

Protocol de Transmisie/Receptie

Transmisie
[Comanda1][Comanda2][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

* [Comanda 1]: Prima comanda. (j, k, m sau x)

* [Comanda 2]: A doua comanda.

[Set ID]: Puteti regla numarul de identificare al aparatului
pentru a alege numarul de identificare al moni-
torului dorit in meniul Special. Intervalul de
reglare este 1 - 99. Daca selectati Set ID "0",
fiecare aparat TV conectat este controlat.
Numarul de identificare al aparatului este indicat
in format zecimal (1 - 99) In meniu si ca hexa-
zecimal (0xO - 0x63) pe protocolul de trans-
misie/receptie.

[DATA]: Pentru a transmite datele de comanda.

*

*

Transmite datele "FF" pentru a citi starea comenzii.

*

[Cr]: Tasta de retur de car

cod ASCII "0x0D"
[ ]: Cod ASCII "spatiu (0x20)’

*

Confirmare OK
[Comand&?2][ ][Set ID][ 1[OK][Data][x]

* Monitorul transmite ACK (confirmare) bazat pe acest
format cand primeste date corespunzatoare. Tn acest
moment, daca datele sunt in modul de citire a datelor,
indica datele starii actuale. Daca datele sunt in modul
de scriere a datelor, datele sunt readuse pe computer.

Confirmare Eroare
[Comanda 2][ 1[Set ID][ ][NG][Data][x]

* Monitorul transmite ACK (confirmare) bazat pe acest
format cand primeste date necorespunzatoare de la
functii neviabile sau erori de comunicare.

=
=
m
>
>

~
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01. Pornire (Comanda : k a)
P Comanda pornirea si oprirea televizorului.
Transmisie

[k {a][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data 00 : Oprire
Confirmare

[a][ ]1[Set ID][ ][OK/NC][Data][x]

01 : Pornire

P Pentru afigarea pornirii si opririi.
Transmisie

[kI[al[ 1[Set ID][ 1[FF][Cr]
Confirmare

[a][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

*Tn acest mod, daci alte functii transmit date ‘OxFF’ bazate
pe acest format, feed-back-ul datelor de confirmare
prezinta statusul pentru fiecare functie.

02. Format imagine (Comanda : k c)
(Dimensiune imagine principala)
» Pentru reglarea formatului ecranului.
Puteti regla de asemenea formatul ecranului utilizand

Format imagine din meniul rapid Q.meniu. sau din
meniul IMAGINE.

(K] [c][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data O1 : Ecran normal (4:3) 05 : Zoom2
02 : Ecran lat (16:9) 06 : Original
04 : Zooml 07 : 149

09 : Numai Scan
Confirmare

[c][ 1[Set ID][ 1[OK/NG] [Data][x]

* Cu ajutorul intrérii RGB-PC sau Component, selectai
formatul imaginii de pe ecran de 16:9 sau 4:3.

* In modul HDMI/Component (Componentd) (peste
720p), este disponibil Numai Scan.

* Puteti selecta doar Original pentru fiuctia de teletext
digital din Marea Britanie (MHEG-5).

03. Ascundere imagine (Comanda : k d)

P Pentru selectarea ascunderii/afigarii imaginii.

Transmisie

[K][d][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00 : Ecran Mute dezactivata (Imagine activata)
10 : Ecran Mute activatd (Imagine dezactivata)

Confirmare

[d][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

04. Mod silentios (Comanda 2 : k e)

P Pentru activarea/dezactivarea sonorului.
Puteti accesa modul silentios si cu ajutorul butonului
MUTE de pe telecomanda.

Transmisie
[kI[e][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00 : Mod silentios dezactivat (Volum activat)
10 : Mod silentios activat (fara sonor)

Confirmare
[e][ 1[Set ID][ ]1[OK/NG][Data][x]

05. Control volum (Comanda : k f)

» Pentru reglarea volumului.
Puteti de asemenea, regla volumul cu ajutorul butoanelor
de volum de pe telecomanda.

Transmisie

(KI[f][ 1[Set ID][ ][Data] [Cr]

Data Min: 00 ~ Max : 64
* Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 1'. A se vedea pagina 110

Confirmare

[fI[ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

06. Contrast (Comanda : k g)

P Pentru reglarea contrastului ecranului.
Contrastul poate fi reglat si din meniul IMAGINE.

Transmisie
[KI[g][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data Min: 00 ~ Max : 64
* Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 1'. A se vedea pagina 110

Confirmare
[g][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]
07. Luminozitate (Comanda : k h)

P Pentru reglarea luminozitatii ecranului. Luminozitatea
poate fi reglata si din meniul IMAGINE.

Transmisie

(kI[h][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data Min: 00 ~ Max : 64
* Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 1. A se vedea pagina 110

Confirmare

[h][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data] [x]
08. Culoare (Comanda : k i)

P Pentru reglarea culorii ecranului. Culoarea poate fi
reglatd si din meniul IMAGINE.

Transmisie
[KI[I][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data Min: 00 ~ Max : 64
* Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 1. A se vedea pagina 110

Confirmare
[i1[ 1ISet ID][ ][OK/NG][Data][x]



09. Nuantd (Comanda : k j)

P Pentru reglarea nuantei ecranului.Nuanta poate fi
reglata si din meniul IMAGINE.

Transmisie

(KIGT[ 1(Set ID][ ][Data][Cr]

Data rosu : 00 ~ verde : 64
* Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 1'. A se vedea pagina 110.

Confirmare
LIl 1iSet ID][ ][OK/NC][Data][x]

10. Claritate (Comanda : k k)

P Pentru reglarea claritéii ecranului. Claritatea poate fi
reglata si din meniul IMAGINE.

Transmisie
[KI[K][ ]1[Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min: 00 ~ Max : 64

* Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 1. A se vedea pagina 110.

Confirmare
[K][ ]1[Set ID][ ]1[OK/NG][Data][x]

11. Selectie OSD (Comanda : k )

P Pentru a selecta din telecomand activarea/dezacti-
varea OSD (afisare pe ecran).

Transmisie

[KI[N[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00: OSD afigat 01: OSD ascuns
Confirmare

[N 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

12. Mod de blocare a telecomenzii (Comanda : k m)

» Pentru a bloca telecomanda si butoanele de pe panoul
frontal al televizorului.

Transmisie
[KI[m][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00: Blocare inac- tiva 01: Blocare activa

Confirmare
[m][ ]1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

* Dacé nu folositi telecomanda, folositi acest mod. Cand
alimentarea de la retea este pornitd/oprita, se
dezactiveaza blocarea comenzii externe.

13. Balans (Comanda : k t)

P Pentru reglarea balansului. De asemenea, balan-
sul poate fi reglat si din meniul AUDIO.

Transmisie
[KI[t][ ]1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data Min: 00 ~ Max : 64
* Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 1'. A se vedea pagina 110.

Confirmare

[t][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

14. Temperatura culorii (Comanda : k u)

P Pentru reglarea temperaturii culorii.
Temp. culoare poate fi reglat si din meniul IMAGINE.

Transmisie

[K][u][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00: Mediu 01:Rece 02: Cald
Confirmare

[u]l[ 1[Set ID][ ]1[OK/NG][Data][x]
15. Stare anormala (Comanda : k z)

» Pentru recunoasterea unei stari anormale.

Transmisie

[KI[z][ 1{Set ID][ J[FFI[ ][Cr]
Data FF: Citire

Confirmare

[][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

Data 00: Normal (Alimentare pornita si exista semnal)

01: Fara semnal (Alimentare pornita)

02: Opriti televizorul cu ajutorul telecomenzii

03: Opriti televizorul cu ajutorul functiei de inactivitate

04: Opriti televizorul cu ajutorul functiei RS-232C

05: 5V jos

06: CA jos

07: Opriti televizorul cu ajutorul functiei Fan
Alarm (Alarma ventilator) (optiune)

08: Opriti  televizorul cu ajutorul functiei
Temporizator pornire (trecere in standby la
momentul stabilit)

09: Opriti televizorul cu ajutorul functiei Auto-sleep
(setarea automata a timpului de inactivitate)

a: Opriti TV prin detectarea placii AV.

16. Configurare automata (Comanda : j u)

P Pentru reglarea automata a pozitiei imaginii $i minimizarea

tremorului imaginii. Functioneaza doar in modul RGB (PC).

Transmisie

U1l 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data 01: Pentru a seta
Confirmare

[u][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data] [x]
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17. Egalizare (Comanda : j v)

P Pentru a regla egalizarea.

Transmisie
(1[I ][Set ID][ ][Data] [Cr]
MSB LSB
Data: | o lo[o]o|o|]o]oOo]oO
L frecventa L Pas —
frecventd: O 120Hz
1 200Hz
2 500Hz
3 1.2kHz
4 3kHz
5 7.5kHz
6 12kHz

Pas (Informatii frecventa):

Consultati 'Reprezentare date reale 3 . Consultati pag. 111.

Confirmare
[VI[ 1[Set ID][ 1[OK/NG][Data][x]

= Expresie comanda egalizare

18.Comanda reglaj (Comanda : m a)

P Selectati canalul conform urmétorului numar fizic.
Transmisie

[m][a][ ][Set ID][ ][DataO][ ][Datal][ ][Data2][Cr]

Date0O : Date canal inalt
DateO1 : Date canal redus
ex. Nr. 47 -> 00 2F (2FH)
Nr. 394 -> 01 88 (188H),
DTV Nr. 0 -> Nu are importanta
Date02 : 0x00 : ATV, 0x10 : DTV, 0x20 : Radio

Gama date canal
Analog - Min: 00 ~ Max: 63 (0~99)
Digital - Min: 00 ~ Max: 3E7 (0~999)

Confirmare
[a][ 1[Set ID][ ]1[OK/NG][Data][x]
Data Min: 00 ~ Max: 7DH

19. Adaugare/Ignorare canal (Comanda: m b)
» Pentru a ignora starea programului curent.
Transmisie

[m][b][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data00 : Skip(Omitere) 01 : Add(Adaugare)

Confirmare
[b][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

716|543 ]2]1 0 [frecventa
0 0 0 120Hz
0 0 1 200Hz
0 1 0 500Hz
0 1 1 1.2KHz
1 0 0 3KHz
1 0 1 7.5KHz
1 1 0 12KHz
Pas Valoare

7 6 5|4|3]|2 o| OsSD

0 0 0 0 0 -24

0 1 1 1 1 0

1 1 1 1 1 24

Ex) Daca doriti sa setati frecventa la 500Hz si valoare
-20 pentru meniul OSD, consultati Reprezentare
date reale 3 si localizati valoarea pasului pentru -20.
010 (500Hz) 00011 (Step 3) => 01000011 => 43
(Hexazecimal): [j1[vl[ 1[Set ID][ 1[43][Cr]

* 3 biti de Frecventa si 5 biti Pas inseamna 8 biti (1
octet). Modificati 8 biti la valoarea Hexazecimala.

* Asocierea datelor in * Asocierea datelor in
timp real 1 timp real 2
00 : Pasul O 00: -40
A: Pasul 10 (Cod identi PO
¢ ficare aparat 10) i
F: Pasul 15 (Cod iden- 28:0

tificare aparat 15)

10 : Pasul 16 (Cod iden- 4E : +38
i tificare aparat 16) 4F : +39
: 50 : +40

64 : Pasul 100

6:E : Pasul 110

73 : Pasul 115

74 : Pasul 116

C7: Pasul 199

FE : Pasul 254

FF : Pasul 255




20. Cheie (Comand& : m c)

» Pentru a transmite codul cheie IR de la distanta.
Transmisie

[m][c][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Data Codul cheie - Consultati pagina 104

Confirmare
[c][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

21. Control luming fundal (Comanda : m g)
(Doar LCD TV)

» Pentru a controla lumina de fundal.
Transmisie

[m][g][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Date : date Min : 00 ~ Max: 64
(* transmitere in cod Hexazecimal)

Confirmare

[g][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

22. Selectie intrare (Comanda : x b)
(Intrare imagine principala)

P Pentru a selecta sursa de intrare pentru imaginea principala.

Transmisie
[x][b][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data: Structura

MSB LSB
0 0 0 0] 0 0] O 0
L Intrare externa 4 L Numar intrare J

Intrare externa Data
0 0 0 0] DTV
0O]0] 0|1 Analogue
0 0 1 0] AV
0 1 0 0 Component
0 1 1 0] RGB
1 0] 0 1 HDMI
Numar intrare Data
0 0 0 0 Intrarel
0 0 0] 1 Intrare2
0 1 0] Intrare3
Confirmare

[b][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

* Asocierea datelor in timp real 3

(Egalizare)
Pas : OSD
00 1 -24
01 : 223
02 ;=21
03 : =20
04 : -18
05 : -16
06 : -15
07 : -13
08 : =12
09 : -10
10 : -8
n 2 -7
12 : -5
13 -4
14 : -2
15 : 0

Pas

16
17
18
19
20
21

22
23
24
25
26
27
28
29
30
31

OSsD
1
3
4
6
7
9

: 10
12
: 13

15

16

18

19

21

22

. 24
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